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FIRST RESULTS
The first results of this year’s 

membership drive are very encour
aging. If you only turn to page 13 
of the Vytis, you will find a com
plete picture of the January mem
bership drive activity, including the 
names of new members and the 
names of those who have already 
done their share.

No doubt, you have observed that 
certain members received no credit 
for new members. The reason is 
simple; they have not complied with 
the membership drive rules. Secre
taries of certain councils have for
warded application card, but no dues. 
Please remember — mail all appli
cations accompanied with dues for 
not less than six months. Be sure 
that the member responsible for 
the new member countersigns the 
application card on the margin.

After you have read these lines, 
get busy, check that list of your 
friends and see if they are eligible. 
If they are, use your best salesman
ship tactics.

ALL COUNCILS ARE 
INVITED...

A careful study of the “Council 
Activities” reveals that many of the 
councils are not writing to the VY
TIS. What is the reason for that 
silence? Does it mean that you are 
resting, or does it mean that you

VYTIS
4736 So. Wood St.

Chicago, III.

I enclose $....................for which please send Vytis to the following person:

Name........................................................... ..................................... .... ..................... ......

Address.

are so busy with activity, that you 
cannot find time to tell others coun
cils about your wonderful doings ? 
I am sure that every reader would 
be glad to read that all councils 
are active. If your correspondents 
are vacationing ‘way down south’, 
get somebody close to the home 
first to fill in.

Many months have gone by since 
we last read about the activities of 
DETROIT C-102; WESTVILLE C- 
85; ATHOL C-10; NORWOOD C-27; 
BAYONE C-67; LAWRENCE C-78; 
and WESTFIELD C-30. Drop the 
VYTIS a paragraph or two about 
your happy socials, your member
ship drive, etc. Every council, every 
member of the Knights of Lithua
nia should feel free to use the pages 
of VYTIS.

Have you any Suggestions?
For years it has been the policy 

of the organization that Vytis must 
be improved and made more interest
ing. The editorial staff, after a 
perusal of many suggestions^ decid
ed to introduce several new columns. 
Should you have any ideas, send 
them to us. We might use them, if 
possible. Always bear this point in 
mind: Vytis is the official magazine 
of the Knights of Lithuania, but 
it is intended for all Lithuanian 
youth also. Your co-operation and 
suggestions are welcome.

Subscribers: Any Change in Your
Address should be reported Direct 
to us Two Weeks Before it is to 
take Effect and not through your 
postmaster or other agencies. The 
slightest delay in changing anfri 
correcting addresses is sure to re
sult in loss of copies of “VYTIS”. 
The Post Office Department wilt 
no longer permit the delivery of 
mail incorrectly addressed and sec
ond class mail will not be forward
ed. Notify Us at once of any error 
in your present address label:

“VYTIS” — 4736 S. Wood St., 
Chicago, Illinois.

CENTRO VALDYBA
Chicago, Illinois. 
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0. NEUMAN

DYKUMOSE
Triukšminga ir pilna žmonių šeiko palapinėje Faju- 

mo oazėje. Ant išmargintų kilimų ir šilkinių pagalvėlių 
susėdo plačiu ratu beduinai, iš tolimų dykumų pribuvę. 
Puošnūs žibintai kybo prie įėjimo. Mėlynose gelabijose 
ir ryškiais turbanais pasipuošę tarnai vaikšto, pilstydami 
kavą į auksmius puodukus ir kvepiančių tabaku pri- 
kimšdami brangias nargiles (pypkutes).

Čia vyksta nuostabios rungtynės: turtuolis šeikas 
pažadėjo išleisti savo dukterį už to jaunuolio, kuris 
mokės nupasakoti įdomiausią nuotykį, jam tyruose per- 
gyvent teko, ir drauge apibudins savo žodžiais puikiau
sią dykumų vaizdą.

Kiekvienas norėtų nupelnyti tokį atlyginimą, nes 
apie jaunosios Fatmos gražumą stebuklus pasakoja se
nesnės moterys, o jos lieknu liemeniu gėrėjosi ne vie
nas beduinių, kada ji, lengva juoda skraiste apsisiautus, 
kartu su draugėmis leisdavosi prie šaltinio. Jos akys 
— tai žvaigždės iš dangaus mėlynės pagautos, o judėji
mai lengvi ir vikrūs kaip kokios gazelės. O šimtą kart 
laimingas bus tasai, kuriam Allachas leis šitą brange
nybę sava pavadinti ir gaus nutraukti uždangą nuo 
puikiausios Fatmos nekaltos kaktos.

Iš eilės ėmė jaunuoliai pasakoti apie dykumose ma
tytas šmėklas ir dvasias, apie visokius nuotykius ir 
stebuklingus reiškinius.

Klausosi išrinkti teisėjais seniai — tėvai, akis pri
merkę ir karts nuo karto tai liežuviu sučiauksi, tai 
garsiai sušukdami parodo savo nusistebėjimą, bet ne
nusprendė dar, kuriam atiduoti pergalės vainiką.

Pagaliau atsistojo paskutinysis iš eilės jaunuolis, 
tamsus juodakis Mahometas. Kai tik jis savo meliodin- 
gu maloniu balsu pradėjo pasakoti, sušlamėjo palapi
nės audiklas ir pro jo plyšį sumirgėjo juoda skraistė, 
sužibėjo tamsios akys. Tai Fatma paslapčiai klausosi 
gerai jai pažįstamo balso. Ji norėtų, kad tėvas paskirtų 
jai tą jaunikaitį, kuriam jau senai priklauso jos širdis.

Lyg nujausdamas jį sekantį merginos žvilgsnį, jau
nas beduinas išdidžiai pakėlė galvą, permetė per petį 
savo juodo apsiausto klotą ir pasitaisė ilgu kutu ke
puraitę ant savo juodų garbanotų plaukų.

— Žinote gerai, — pradėjo jis; — kad ateinu iš 
tolimų kraštų. Iš mūsų kaimo tris dienas reikia varytis 
ant arklio per dykumų smėlį, kad pas jus atvykti, o 
štai, matote, stoviu prieš jumis, perėjęs tuos plotus 
pėsčias, pats vienas ir, nors mirties sparnai palytėjo 
mano kaklą, bet per Allacho stebuklą išlikau gyvas. 
(Palaimintas tebūna vardas jojo).

— Juk žinote visi kuriems dykumų plotai buvo lop
šiu auksiniu, kad tuose beribiuose plotuose, nors ir vė- 
sulams nutilus, tai vienišas žmogus, baugios tylos ir 
vienumos apimtas, pražūva, kaip smulkus vabalėlis, į 
prapulties bedugnę mestas.

— Saulei leidžiantis išėjau iš tėvo namų.' Skubėjau 
stoti prieš tave, šeike, tai prieš valią vyresniųjų, išėjau 
slaptai, nenorėdamas laukti vilkstinės, kuri tik po ke- 
letos dienų turėjo išvykti kelionėn. Turėjau su savim 
girbą (odinis indas vandeniui) pilną vandens, ir krep
šely kvapių datulių, o krūtinėje tokį pasitikėjimą, tokią 
jaunystės pajėgą, kad juokai man buvo vėsulai, kairos 
ir dykumų šmėklos. Juokiausi saulei danguje ir įkai
tintam smėliui.

— Visą naktį ir pirmą dieną keliavau laimingai. 
Lipau iš slėnių į kalnelius ir smėlio kopas, iš kalvelių 
vėl leidausi į slėnius. Vienuma dar neslėgė manęs, nes 
šen ir ten užtikdavau žvėrių pėdas, kaikur spygliuoti 
krūmai lindo iš po sauso smėlio, o kartais ore pralėk
davo paukštis ir, apibrėžęs didelį ratą, grįždavo į šalį, 
iš kur aš išėjau, lyg norėdamas perspėti mane nuo 
tolimesnės kelionės.

— Į trečią dieną, apie vidurdienį, kalvelės ir smėlio 
kopos pranyko man iš akių. Stovėjau plačioj lygumoj, 
šviesoj begalinėj. Apsupo mane smėlynų jūra, tyli ne
judanti, neturinti ribų. Virš manęs dangaus mėlynė, 
tokia pat rami ir tolima, neišmatuojama, o aplinkui 
tokia tyla, tokia vienuma, jog sulaikydavau kvapą krū
tinėje, kad jos nesudrumsti.

— Ėjau ir ėjau tolyn vis tolyn ir vis greityn, bet 
man rodėsi, kad visa žemė aplinkui slenka drauge su 
manim, visada vienoda, visada tuščia. Ir staiga pajutau 
neapsakomą baimę tos nesibaigančios tuštumos, tos vie
numos ir tylos. Užmerkiau akis, kad nežiūrėti į tolį, 
užsikamšau ausis, kad išgirsti ūžimą savo paties kraujo, 
savo gyvybės garso. Ėmiau šaukti, bet mano balsas 
pasirodė man silpnas, kaip dejavimas vaiko. Tada puo
liau ant žemės, ir taip išgulėjau ilgas valandas, be 
sąmonės, be nujautimo savo gyvybės.

— Kada pabudau ir pasidairiau aplinkui, tai vėl 
pamačiau prieš save tuos pačius plotus geltono smėlio 
ir viršuj tą pačią nesibaigiančią mėlynę, tiktai saulė 
leidosi į vakarus, ir nuo to dar aiškiau švietė beribiai 
tyrai. Pašokau ėmiau bėgti, bet ir tie beribiai plotai 
bėgo paskui maneį Joks debesėlis nepasirodė danguj, 
joks smėlio grūdelis nepakilo po mano kojų. Mane ap
ėmė baisus nusiminimas.

(Tąsa 5-tam puslapy)
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KAS KAM TEIKTINA
Mūsų organizacijos naujų narių vajus jau išsisiū

bavo. Vajaus pasekmės iki šiol atrodo daug žadančios, 
nors dar ne visos kuopos stojo į šį svarbų mūsų orga
nizacijai darbą.1 Ištikrųjų labai svarbu netik visai orga
nizacijai, bet ypač pačioms kuopoms rūpintis gauti 
naujų narių ir tuo sustiprinti savo kuopas.

Tad dar kartą norėtume priminti kuopoms apie rei
kalingumą surengti bent mažo parengimėlio su pamargi- 
imais ir kalbomis savo apylinkės jaunimui supažindinti 
su mūsų organizacija ir jos veikimu ir tuo patraukti 
juos savo tarpan.

Kadangi gavėnios laiku įvairiose apylinkėse yra 
rengiama katalikiškos spaudos vajus, tuo mes ypatingai 
turėtume pasinaudoti ir platinti savo organizacijos žur
nalą „VYTĮ“ jaunimo tarpe. 

* * *
Kalbant apie naujų nariij vajų svarbu kuopoms 

pasirūpinti, kaip tas naujai patrauktas į mūsų organi
zaciją jaunimas palaikyti savo tarpe. Nes kas metais 
mes gauname naujų narių, o tik dalis jų pasilieka ilges
niam laikui su mumis, kiti gi vėl atsitraukia. Čia vienu 
iš geriausių vaistų, tai kuopoms daug veikti. Nes kur 
tik kuopos daug veikia, ten ir jų narių skaičius auga 
ir abelnai kuopa yra tikrai stipri.

* * *
Šį mėsesį įvyko Lietuvos Nepriklausomybės 19 metų 

sukaktuvės, ką nekurios kuopos tikrai gražiai paminėjo. 
Ištikrųjų šį pavyzdį turėtų pasekti ir visos kitos kuopos.

Kovo mėnesį taipgi įvyksta mūsų organizacijos 
patrono šv. Kazimiero šventė, kurią turėtų netik apskri
čiai bendrai, bet ir visos kuopos atskirai be išimties 
apvaikščioti, nes tai yra mūsų priedermė. Taipgi turėtų 
vyčiai imti pirmenybę ir Motinų Dienos paminėjime 
gegužės mėnesį. 

* * *
Yra dedama pastangos, kad pradedant sekančiu mė

nesiu, būtų įvesta „VYTYJE“ lietuvių kalbos ir rašy
mo pamokos. Visi paaiškinimai daryti angliškai, kad 
būtų prieinamiau visiems organizacijos nariams išmokti 
lietuvių kalbą.

Tikrai būtų gražu, kad visi vyčiai tuo nuoširdžiai 
susidomėtų ir nuo pat pirmos pamokos pradėtų mokytis 
lietuvių kalbos. Gi daugiau mokantieji galės čia pagel
bėti ir net įsteigti kiekvienoje kuopoje lietuvių kalbos 
ratelius. — Aj J. MAŽEIKA.

JAUNIMUI

Ei, jaunime, ei, jaunime,
Mums ir žemėj šiandien rojus,
Mums pasaulis visas šypsos, 
Ką gi reiškia mums pavojus?

Mūsų jėgos neribotos,
Tad nesnauskim — aušta rytas!...
Mes pečiais duris išversim,
Kur mūs laimė uždaryta.

Ei, jaunime, ei jaunime, 
Tik tvirtai statykim kojas 
Ir žygiuokim su dainomis
Ten, kur laimė mums šypsojas.

.......... K.. č. LIETUVIS — „J.D “

Two

DIDŽIŲJŲ LIETUVIŲ MOTINOS

MOTIEJUS VALANČIUS buvo žymus ir kunigas, 
vyskupas, ir rašytojas. Tačiau M. Valančius daugiausia 
pragarsėjo būdamas vyskupu. Anais senais laikais 
vyskupais būdavo tiktai kunigaikščių ar bajoriškos kil
mės žmonės. Apie paprastą kaimietį vyskupą niekas ir 
negalvodavo. M. Valančius gi buvo gimęs Telšių apskr., • 
Masrėnų kaime. Jo tėvai buvo ūkininkai.

Kai jau buvo gauta žinių, kad vyskupu įšventintas 
M. Valančius, sujudo visa Lietuvos dvarininkija ir 
kunigija. Petrapily ir kitur jie darė visokias intrigas, 
kad tik M. Valančius nebūtų įšventintas. Tačiau, nežiū
rint viso to, M. Valančiaus gabumai ir lietuviškas 
taurumas viską nugalėjo. M. Valančių įšventino ir, ta 
proga, Petrapyly buvo susipažinimo balius, kuriame 
dalyvavo daug aukštų kunigų, profesorių ir rusiškos 
ponijos. Vyskupo Valančiaus priešai nenurimo. Jie nu
tarė vysk. M. Valančių pažeminti, prie visų jam atker
šyti. Susižinoję su policija, jie tiesiog nuo lauko su
griebė vysk. M. Valančiaus motiną ir atvežė į Petra
pilį. Ir tuo metu kai visi sėdo už stalo, staiga atsidarė 
durys ir į salę įėjo sumišusi šimtakvaldė senutė. Visi 
net išsižiojo. Vyskupas, tuojau pamatęs savo motiną, 
pakilo nuo stalo, priėjo prie jos arčiau ir, pabučiavęs 
ranką, tarė:

— Tai mano motina. Prašau visų susipažinti.
Vyskupo priešai susigėdo ir sumišo. Visi svečiai 

ėmė motiną sveikinti ir prašė prie stalo.
— Aš prasta, neisiu, — atsikalbinėjo senutė drebė

dama, bet didysis sūnus ją pasodino šalia savęs ir 
vaišino.

SIMANAS DAUKANTAS gimė Telšių ap., Kalvių 
sodžiuje. Jo tėvai buvo taip pat ūkininkai. Pirmuosius 
mokslus S. Daukantas ėjo Žemaičių Kalvarijoje, ketur
klasėje Dominikonų mokykloje. Baigęs ją ir susipykęs 
su namiškiais, jis pėsčias iškeliavo į Vilnių. Ten baigė 
gimnaziją ir universitetą, paskui išvažiavo į užsienį, 
kur po visokius archyvus rinko medžiagą Lietuvos is
torijai. S. Daukantas daug pasidarbavo Lietuvos nau
dai ir parašė svarbių mokslo veikalų.

Daukantui dar ž. Kalvarijoje besimokant, prasidėjo 
choleros epidemija. Atėjo gandai, kad Kalvarijoje visi 
mokiniai serga ta baisia liga. Sužinojo S. Daukanto 
tėvai. Motina ilgai verkė, gailėdamasi savo Simano, bet 
tėvas, esą, buvęs ant sūnaus piktas, kad jis atsisakė 
būti kunigu. Motinos lankyti sūnų neleidęs. Tad kartą 
motina niekam nieko nesakiusi, išėjusi pėsčia. Išėjo su 
ryšulėliu ir keliais rubliais. Kai ji pasiekė Ž. Kalvariją, 
buvo tiek nuvargusi, su kruvinomis kojomis, kad vos 
bepaėjo. Susiradusi savo sūnų ėmė kruvinomis ašaromis 
verkti:

— Šimtus verstų ėjau, kad tik tave, sūnelį pama
tyčiau, maniau kad tu jau miręs.

Visi stebėjosi tokiu dideliu kaimietės kantrumu, 
pasiryžimu ir pasiaukojimu.

DR. JONAS BASANAVIČIUS, lietuvių tautos at
gimimo patriarchas, visai mažas būdamas, sunkiai su
sirgo. Oškabūdžių kaimo „daktarkos“ nutarė, kad jam 
daugiau niekas negelbės, kaip tik juodoji, spirite mir
kyta gyvatė. Bet kas eis gyvatę pagauti? Motina. Pa
siėmusi-. įskeltą alksnį, ji išėjo toliau į balas ieškoti

;—-..yr y-t i S
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gyvatės savo sūnui vaistų. Namiškiai laukė, nesulaukė. 
Pradėjo temti. Išbėgo ieškoti. Visai netoli namų pamatę 
ją einančią, vos bepaeinančią. Ji buvo gyvatės įgelta 
į dešinę koją.

— Nukirskite man koją — dantis sukandusi prašė 
motina. Supuolė visas kaimas. Atvežė gydytoją, kuris 
vargšę motiną vos šiaip taip iš mirties išgelbėjo.

* * *
Ir kitų didžiųjų lietuvių motinos buvo kilnios, pa

siaukojančios ir mylinčios. Visos jos nusipelnė mūsų, 
lietuvių pagarbos, nes jei ne motinos, ne jų motiniškos 
širdys, šiandien vargiai galėtume džiaugtis ir didžiuotis 
savo tautos didžiausiais vyrais ir jų garbingais darbais.

—„L.B.“

KURIE YRA GUDRIAUSI GYVULIAI?

Nesenai esame šiame leidinyje rašę, kad asilas 
nesąs kvailiausias gyvulys. Vienas anglas zoologas dabar 
paskelbė ilgo savo tyrinėjimo, kurie gyvuliai yra gud
riausi, rezultatus, bet asilo jis vis dėlto neskaito į gud
riausiųjų tarpą. Štai, anot jo, paeiliui aštuoni gudriau
sieji gyvuliai:

1. Beždžionė. Jų tarpe gudriausia yra šimpanzė. 
Greit supranta. Moka pati apsirengti, sėdėti prie stalo 
ir ėsti nuo jo. Norėdama nuo aukštai pasiimti kurį 
daiktą, atsineša kėdę, užsilipa ant jos ir pasiekia kaip 
žmogus.

Taip pat gudrus orangutanas. Šis, pavyzdžiui, su
siradęs pagalį išsikrapšto iš vamzdžio maistą, kurio 
kitaip negali išsiimti.

Gorila irgi gudri, tik nesiduoda nieko išmokoma. 
Negalima jos nė dirbti įpratinti.

2. Dramblys. Tai gyvulių filosofas. Sugautas, greit 
įsitikina, ar negalės pasprukti, o įsitikinęs, kad ne, duo
dasi mokomas ir per mėnesį išmoksta dirbti įvairius 
darbus. Daug ką sugeba padaryti tiksliai, kaip įsako
mas. Niekad nebūna per senas ko išmokti. Kai šalta, 
pats užsidaro savo tvarto duris, o kai šilta, pats atsi
daro.

3. Šuo. šis, tūkstančius metų bendraudamas su žmo
gum, duodasi daug ko išmokomas, bet toli gražu netaip 
gerai susivokia kaip beždžionė.

4. Bebras. Tai ypatingai sumanus statybininkas. 
Londono zoologijos sode du bebrai buvo išsikasę ištisą 
tunelį, kuriuo norėjo pasprukti į laisvę. Tunelis dar 
laiku buvo susektas ir užkastas. Tada jiedu iš žemių 
susipylė pylimą per tvorą. Tačiau, kai buvo sunaikintas 
ir šis būdas pabėgti, bebrai pagaliau liovėsi bandę 
bėgti.

5. Arklys. Jį, pavyzdžiui, galima išmokyti kanopa 
tiek kartų stuktelėti, kiek kartų žmogus linkteli galva.

6. Ruonis, šis būna labai geras mokinys: labai 
greit bet ką išmoksta ir ilgai nepamiršta ką išmokęs. 
Išmoksta įvairių išdaigų, bet — nieko nedaro dovanai, 
už kiekvieną savo išdaigą laukia bent po žuvį.

7. Meška. Tai gyvulių komikas. Daro įvairių išdaigų 
tik todėl, kad žmonės už tai paploja arba skaniai pasi
juokia. Sudžiūvusią duoną prieš ėsdama pirma pasi
mirko vandenyje.

8. Katė. Tai savarankiškiausias naminis gyvulėlis. 
Žmogaus klauso tik tada, kai pati to nori, arba kai 
mato naudos iš to. —• »>L. A.“

Vytis —

ATSIŠAUKIMAS Į KOLONIJŲ 
VEIKĖJUS

SPORTININKŲ BELAUKIANT

Chicagoj suorganizuotas Amerikos Lietuvių Spor
to Komitetas 1935 m. pasiuntė į Lietuvą vienuoliką 
Amerikos lietuvių sportininkų, kurie rungtyniaudami 
su Lietuvos sportininkais Pasaulio Lietuvių Kongreso 
metu Kaune, padarė ten labai gilų įspūdį. Apie tai 
visiems jau žinoma iš lietuvių laikraščių.

Šiais metais būrys Lietuvos sportininkų ruošiasi 
atvykti į Ameriką parungtyniauti. Rungtynės, kurios 
tęsis keletą savaičių, įvyks Chicagoje, nes Chicago yra 

■didžiausia lietuvių kolonija, o sportininkų rungtynes 
surengti daugiau kaip vienoje kolonijoj, būtų netik ne
patogu, bet ir labai sunku! Lietuvos sportininkai, iš 
rytų keliaudami Chicagos link, pakeliui atlankys žy
mesniąsias Amerikos lietuvių kolonjas, jeigu tų kolo
nijų lietuvių organizacijos ir veikėjai sutiks surengti 
tinkamas svečių priėmimui pramogas. Amerikos Lietu
vių Sporto Komiteto valdyba numato sekamas lietuvių 
kolonijas: New York, Baltimore, Washington, Pittsburgh, 
Cleveland, Detroit ir Boston.

Kokioj dienoj į kurią koloniją Lietuvos sportinin
kai galės atsilankyti, dabar dar negalima pasakyti, 
apie tai bus pranešta vėliau. Tačiau Amerikos Lietuvių 
Sporto Komitetas labai pageidauja, kad aukščiau mi
nėtų kolonijų veikėjai, kaip greitai galima, tarpe savęs 
pasitarę sudarytų vietinius komitetus Lietuvos svečių 
pasitikimui ir priėmimui, tuojau susirašytų su Amerikos 
Lietuvių Sporto Komitetu, žemiau paduodamu antrašu, 
kad bendrai pasitarti sportininkų priėmimo! darbui. 
Amerikos Lietuvių Sporto Komitetas visiems kolonijų 
vietiniams komitetams mielai suteiks visas informacijas 
ir nurodymus tolimesniam veikimui.

Amerikos Lietuvių Sporto Komitetas nuoširdžiai 
kviečia aukščiau minėtų kolonijų veikėjus kreipti domę 
į še mūsų atsišaukimą, ir laiko neatidėliojant, sukviesti 
vietinių organizacijų veikėjus, ir visą reikalą apkalbė
jus sudaryti vientinius komitetus kuris imtųsi dai4>o, 
nes laiko turime neperdaugiausiai.

AMERIKOS LIETUVIŲ SPORTO KOMITETAS 
2201 W. Cermak Road, Chicago, Ill.

Pagavo Kulką
Per Didįjį karą vienas prancūzų lakūnas, skraidy

damas aeroplanu apie 2 klm. aukštumoje, ties vokiečių 
kariuomenės stovyklą staiga pamatė šalia savęs ore 
kažką judant. Manydamas, kad tai yra koks nors keis
tas padangių vabzdys, mosterėjo ranka, norėdamas jį 
nubaidyti, ir pagavo. Ir kaip jis nustebo, kada pamatė, 
kad tai esanti iš vokiečių šautuvo paleista kulka. Pra
džioje tas pasakojimas atrodo visai nepanašus į tiesą, 
bet pagalvojus geriau prieinam išvados, kad visa tai 
labai galimas dalykas.

Be abejo, jums teko mėtyti aukštyn akmenėlius. 
Jūs pastebėjote, kad akmenėlis, mestas aukštyn, vėl 
nukrinta ant žemės. Vadinasi, jis vis kyla aukštyn kas 
kart vis mažesniu greitumu ir galų gale vienam mo
mentui visai sustoja, o paskui ima kristi žemyn.

Lygiai tas pat atsitinka ir su iš šautuvo stačiai 
iššauta kulka. Lakūnas ją pagavo kaip tik tuo laiku, 
kada ji vienam momentui sustojo ir jau būtų pradėjusi 
kristi žemyn. — „J. D.“

Three'
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„JUOKELIAI - KARALIAUS VAISTAI“

Ta antraštė „Vyties“ skaitytojams gerai žinoma, 
nes ji matoma Vytyj kiekvieną mėnesį virš juokų sky
riaus. Kai kam gali atrodyti, kad tame pasakyme yra 
maža teisybės, bet truputį pagalvoję pamatysime, kad 
tikrenybėje tas posakis turi daug pagrindo] Geresniam 
įrodymui mūsų pareikštos minties talpiname keletą iš
traukų iš Pietų Amerikos laikraščio „Išvien“, kuris api
budina juoko reikšmę ir jo įtaką žmogaus sveikatai 
sekančiai:

JUOKAS — VAISTAS NUO VISŲ LIGŲ

Juokas, laisvas, sveikas juokas, be jokių kitų prie
monių yra geriausias žmogaus organizmo vaistas. Juo
kas mus palaiko, taiso sveikatą, jis mus dažnai gelbsti 
nuo beprotybės.

. . Eskimai labai protingai yra įsitikinę, kad niekas 
taip nepadeda taikos derybose, kaip juokas. Kada dviejų 
kerštaujančių tautelių vadai susitinka, tuojau organi
zuojami juokingi vaidinimai. Jeigu visi žmonės pradeda 
kvatoti, draugystė savaime užtikrinta.

Beprotnamiuose tikima, kad ligonis, kuris gali nor
maliai juoktis, jau yra pasveikimo kelyje.

- Juokas pakelia arterijų įtampą, kuomet ji yra kri
tusi, jis paskatina kraujo apytaką, palegvina smegenų 
darbą ir stiprina plaučius.

. Iš visų gyvųjų būtybių tiktai žmogus gali juoktis, 
kaip kad yra išsireiškęs Rabelais: „Juoktis žmog’ui 
įgimta“. i

Juokas turi penkias reikšmes žmonijai: tai bend
ravimo priemonė, savaimingas atsiliepimas į malonius 
jausmus, pergalės pareiškimas, apsigynimo priemonė, 
visuomeninis pritarimas ir pataisa.

Kūdikis jau šypsosi nuo ketvirtos amžiaus dienos 
ir juokiasi nuo 5-sios dienos. Taip jis reiškia savo pa
sitenkinimą. Bet tikrasis juokas teatsiranda kūdikiui 
sulaukus 110 dienų amžiaus. Juoką galima sukelti kū
dikį kutenanti Kutenimas savaime nėra malonus jaus
mas, nes jį gali sukelti ir nutūpusi musė. Bet tikrai 
juokiamės, kai mums patinka koks draugas arba įvykis, 
be jokių kitų fizinių paerzinimų.

Kitas juoko laipsnis reiškiasi tuomet, kai mes atsi
liepiame į malonų jausmą, pavyzdžiui, pamačius mums 
pažįstamą veidą. Ryškios spalvos, paprastos muzikos 
meliodija, taip pat sukelia juoką kūdikiams, laukiniams 
žmonėms ir silpnapročiams.

Juoko mėgėjai paprastai būna simpatiški žmonės. 
Matydami į sunkumus patekusį žmogų, jie juokiasi. 
Bet reikale jie skuba į pagalbą.

Jumoro jausmas gimsta tiktai žmogui subrendus, 
vadinasi, kuomet, kai jis pradeda suprasti ydas, kurias 
plaka jumoras. Taip pat dažnai pasitaiko ir nervingas 
juokas. Taip juokiasi labai jauna mergaitė, žiūrėdama 
nustebusi į kino artisto atvaizdą, arba skolininkas, ku
riam kreditorius pasako keletą malonių žodžių.

Todėl juokimės! Ir nekreipkime dėmesio į tas liūd
nojo Vaizdo asmenybes, kurios mano, kad juoktis yra 
nemandagu.

’ .Juokas jums laimės draugų meilę, juokai atstums 
jums nepatinkamus žmones, juokas padės jums atlikti 
geriausius biznius, juokas jums suteiks daugybę draugų 
ir visur jums užtikrins pasisekimą.

Four

SULAIKYTI JUOKĄ GALI BŪTI NET LABAI 
KENKSMINGA

Vienas Pietų Amerikos jauna policininkas, vaikš
čiodamas gatvėje, pamatė daržovių pardavėją paslys- 
tantį ant banano žievės ir krentant žemėn. Griūdamas 
jis apvertė ir savo stumiamąjį vežimėlį. Policininkas 
sprogo juokais] Jis darė nepaprastas pastangas susilai
kyti, bet tai jam nepavyko, jo veidas visas išraudo ir 
jis negalėjo užgniaužti juoko. Valandai praslinkus, jis 
mirė smegenų sustingimu.

Kiekvienais metais daugelis žmonių panašiai miršta. 
Ne pats juokas numarina žmogų, bet nesėkmingos pas
tangos sulaikyti tą juoką. Ir tas policininkas, kuris 
norėjo savo valdžios autoritetą palaikyti, nuslopinti ne
prideramą tokiam asmeniui juoką, mirė del nesėkmingų 
pastangų.

KNYGŲ REKORDAI
Praėjusiais metais Amerikoje išėjo romanas „Gone 

with the Wind“ iš pietiečių, šiauriečių karo laikų, kurį 
parašė iki šiol nežinoma rašytoja. Ji sumušė visus pas
kutinių meti} populiarumo rekordus. To romano išėjo 
šimtai tūkstančių egzempliorių. Tačiau ir to romano 
rekordą paskutinėmis dienomis visiškai sumušė ponios 
Wallis Simpson biografija, pavadinta „Jos vardas buvo 
Wallis Warfield“. Biografijos autorė Edwina F. Wilson 
iš vienos tos biografijos susikraus didelį turtą. Jos kny
gos, kuri Jungtinėse Valstybėse buvo perleista prieš ke
lis mėnesius per laikraščių atkarpas, jau dabar išpar
duota apie 2.000.000 egzempliorių. Gruodžio 1 d. biogra
fija išėjo Paryžiuje antrašte „Beveik karalienė“. Iki 
Kalėdų buvo parduota daugiau kaip 600.000 egzemplio
rių. Netrukus knyga išeis Didžiojoje Britanijoje, Itali
joje ir Skandinavijoje.

Knygoje papasakota įdomių dalykų apie ponios 
Simpson giminę; Pasirodo, kad ji Jungtinėse Valstybėse 
yra suvaidinusi tam tikrą vaidmenį. Jos dėdė S. Davies 
Warfieldas pasižymėjo kaipo geležinkelio linijų steigė
jas. Jis įsteigė vieną geležinkelio liniją ir buvo kelių 
geležinkelių linijų directorius. Mirdamas 1927 metais, 
poniai Simpson jis paliko 15.000 dolerių. Į kapus jį 
nunešė eilė Amerikos įžymenybių, jų tarpe buv. kandi
datas į Amerikos vice prezidentas Butleris ir žurnalistas 
milijonierius Brisbane.

Amerikoje apie ponią Simpson pasirodė ir daugiau 
knygų. Vieną iš jų parašė didžiosios Jungtinių Vals- 
tybių telegramų agentūros „Associated Press“ preziden
to sūnus Newbold Noyes, kuris yra ponios Simpson 
pusbrolis. Dabar tą knygą per savo skiltis leidžia žino- 
ams Paryžiaus laikraštis „Paris Soir“. Knyga yra nuo
bodi, bet atvira ir yra vertingesnė tuo, kad yra ponios 
Simpson autorizuota.

Knygą yra parašęs ir tarptautinio garso rašytojas, 
lietuviams gerai žinomas savo romanu iš Čikagos lietu
vių dirbininkų gyvenimo, Upton Sinclairas. Knygą 
jis pats išleido ir šitaip reklamuoja: Redaktoriai man 
sako, kad mano knyga yra „nespausdintina“. Tačiau 
joje nėra nieko nepadoraus, mat, rašytojui nevalia „pa
sišaipyti“ iš karališkos šeimos. Jei nori linksmai pasi
juokti, atsiųsk 25 centus už vieną egzempliorių arba 
vieną dolerį už šešis“, — „J.D.”

•—• Vytis
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Two Men Escape Uninjured in Freak Accident

Two men in an automobile crushed between two street cars luckily escaped injury in a freak accident 
in downtown San Francisco. . John A. Toso, driver of the machine, said he attempted to get ahead of a street 
car. Another trolley car coming from the opposite direction cut him off with the result that he was 
crammed between them.

(Tąsa nuo 1-mo puslapio)

Pirmyn, pirmyn. Jutau, kad širdis mano vis smar
kiau plaka krūtinėj, kad beprotybė apima mano galvą, 
o gyvybė išsenka iš kūno. Tada atsiklaupiau ir ėmiau 
melstis....: „Dieve tėve mano, neužmušk manęs tąja 
tyla ir vienuma, atsiųsk paukštį, kad ją sudrumstų savo 
sparnų šlamėjimu, atsiųsk vėsulą, tesujudina plotus tų 
apmirusių tyrų, atsiųsk šakalą, arba hijeną, tegul dan
timis sudrasko mano kūną, kad tik pajusčiau gyvenimo 
šilumą palei save, atsiųsk perkūniją, įrodymui savo ga- 

" lybės, pasigailėk, pasigailėk...“
— Bet kas tai? ar stebuklas? kas per ūžimas pasi

girdo? vis arčiau... ar skambėjimas stygos, ai' šnarėji
mas upelio, ar dvasių kuždėjimas? čia, čia pat prie 
manęs..į.

— Dieve, tai maža musytė taip zvimbia skaidriais 
sparneliais... Jau atsitūpė man ant kaktos, jaučiu jos 
judėjimus, ji gyvena... Ir aš griebiu ją rankomis, leng
vai, atsargiai, kad neužgauti, noriu tik pajusti jos gy
vybę šalia savęs...

— Dieve, dėkoju, tau, tai aš jau ne vienas. Tu savo 
nepasiękiamoj galybėj tam silpnam vabalėliui neduodi 
pražūti tuose plačiuose tyruose, o aš, žmogus, ko turiu 
nusiminti, ir abejoti?...

Atsigaivinęs ta mintimi, leidausi toliau kelionėn. Ma- 
, no draugė, mažoji musytė, neatsiliko nei minutėlei nuo 

manęs; tai nutūpdavo ant mano krepšelio, suviliota da
tulių saldumo, tai linksmai zvimbdama, lėkė priešais 
mane, rodydama man kelią toje smėlynų jūroje,

— Ant rytojaus prisijungiau prie vilkstinės, trau-

v y t is —

traukiančios į jūsų kraštą. O dabar, atleiskite man, tė
vai, kad išnaudojau jūsų kantrybę, bepasakodamas tokį 
paprastą nuotykį.

Jaunam beduinui baigus kalbėti, iš visų krūtinių 
išsiveržė atsidusimas:

— Allach, Allach, kurini — didis yra Dievas.
Senasai gi šeikas tylėdamas išėjo iš palapinės ir 

tuojau sugrįžo, vesdamas už rankos jauną merginą, 
kurios veidą gėdingai dengė juoda skraistė.

— Sūnau, — tarė šeikas, žengdamas į jaunuolį — 
tu savo pasakojimu mumš įrodei, kad žmogus nėra 
vienatvei sutvertas. Čia tavo gyvenimo draugė.

Išvertė P. L. („N.V.“)

bran- 
širdis 
diena.

IŠKILMINGAI MINĖKIME ŠV. 
KAZIMIERO DIENĄ

L. Vyčių organizacijai nėra kitos dienos taip 
gios, jaukios, linksmos, malonios; žavėjančios, 
pripildančios tikrąja meile, kaip šv. Kazimiero
Tai tradicinė L. Vyčių šventė, kasmet iškilmingai mi
nima kiekvienoje lietuvių parapijoje, kur tik yra L. 
Vyčių kuopa.

Šv. Kazimieras jaunutis buvo pašauktas Aukščiau
siojo atstovauti lietuvius pas Jį, tad ir mūsų L. Vyčių 
organizaciją. Šv. Kazimierui L. Vyčiai lig šiol yra nu
pynę daug gražių vainikų.

Kiek mūsų esama, visi dalyvaukime šv. Kazimiero 
dienos minėjime ir balsiai traukime mūsų himno žodžius: 
Nuženk, galybė iš Dangaus, Sustiprink jauną Vyčių 
dvasią!...

Five
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DĖDĖ KASTUKAS SAKO
Rašo ADV. K. J. SAVICKUS

PONAS RAŠTININKAS.
In Lithuania every person has a label. If his position 

is that of bookkeeper, then that particular person is 
called Bookkeeper so-and-so; if he happens to be a 
letter carrier, he is introduced as Mailman such-and- 
such. If you have an academic degree of any kind, that 
goes on your calling card, and is tagged onto your 
name at all times. This formality is evidently a hang
over of the German and Russian royal influences. A 
fellow who doesn’t work quite probably is introduced 
either as gentleman so-and-so, or bum such-and-such.

----- x-----
ŽYDŲ DAINOS.

Žydų dainose galima lengvai jausti kokį noss verks
mą, graudingą dejavimą. Rodos tie žmonės be tautos 
šaukia ko nors. Jie iš krikščionių juokiasi ir skaito 
juos kai kokius kvailius, o krikščioniai juos spaudžia. 
Išvaryti iš Vokietijos žydeliai turi ko ir verkti ir dejuoti. 
Kitos tautos žiūri ir šypsosi iš tokio vokiečių elgimąsi. 
Kur ta mūsų kultūrinė pažanga?

----- x-----
STENOGRAPHIC ERROR.

Said one sweet stenographer to the other, “My 
brother is going to be a lawyer”. Said the other sweet 
thing to the first, “Why your brother is too shy to be 
a good lawyer”. To which the first adorable miss re
plied, “Oh that’s all right, then he can be a shyster 
lawyer”.

PURSUIT OF HAPPINESS
From walking man advanced to the the stage where 

he rode a horse, then progressed to the automobile and 
the aeroplane. All this was done for the sake of con
venience and pleasure, yet with this convenience pleasure 
is not within his grasp. Doing an about face in progress 
and taking a long walk gives him a greater amount of 
happiness than a long ride will in a mechanical machine. 
Try and convince yourself to try if you’re skeptical, 
and not too spoiled or lazy.

----- x-----
ATHLETES FROM LITHUANIA.

The Knights in the eastern part of the country 
ought to take the initiative for promoting a Field Day 
when the sportsmen arrive there from Lithuania this 
Summer. They have expressed a desire to have a sport 
day in the eastern part of the States as well as in 
Chicago.

LIETUVOS ŠALIS
Kur vakarą, rytą lakštingala suokia, 
Kur graudžiai vaitoja gegutė raiba, 
Kur blaškos, nerimsta naktimis apuokas, 
Kai uždengė kraštą tyli sutema...
Kur mūsų sesučių daina sutartinė 
žavingais akordais apjuosia laukus, 
Kur piemens raliuoja, raguočius išginę, 
Kur prakaitą braukia artojas darbštus; 
Kur ilgesio dienos širdies nebevirgdo, 
Kur gera, malonu gyventi visados, 
Kur meilė rūstybę, kaip ledą, sutirpdo, — 
Ten mano tėvynė — šalis Lietuva.

V. KUOLAITIS — „J.D.“

They Give and Take It for Old Villanova

Here you see Villanova’s first line of defense—and attack, too—the college boxing team for 1937, as they 
received pointers from Coach Ray Gadsby (left).

Six — Vytis
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THE FIRST LEAF OF THE CALENDAR
I tore the first leaf from my calendar and dropped 

it into the wastebasket. The first chapter of my New 
Year, with all its possibilities, was closed.

No aroma of used opportunities arose from that 
torn leaf — it fluttered from my fingers and fell, just 
a useless scrap of paper. And yet thirty days ago it 
was alive and vibrant with possibilities. There were 
days in it when I might have cheered the sorrowful, days 
when I might have spoken the encouraging word, days 
when I might have visited the sick, and days when I 
might have lifted the burden of those oppressed.

But today, the bit of paper is crumpled and torn 
and the chapter is closed.

I reflect. Must my whole year be a record of un
used opportunities ? And at the end, will my record 
flutter into nothingness and lie forgotten and crumpled 
like the torn piece of paper? — MRS. SQUIRES.

GEORGE WASHINGTON’S RULES
When George Washington was a boy, he made a set 

of rules for himself. He always lived up to them, and 
they helped to make him the noble, fair, kind-hearted, 
and courteous man that he always was.

These rules numbered about fifty. George wrote 
them all down in his copy book. They included good 
manners and good principles. If every boy were to 
make a set of rules for his own conduct, it would help 
him a whole lot toward being a good man and a 
gentleman.

THE BIG THING
IF YOU Were a scientist, and as a result of long 

and laborious research, you discovered something which 
would help to eradicate disease and relieve suffering, 
and you were offered a million dollars for the rights 
to exploit your discovery commercially, would you accept 
it? How many of us would refuse such an offer — 
and for what reason?

It is interesting to know that one scientist had re
fused an offer which would have netted him more than 
a million in royalties. Dr. Harry Steenbock is the man.

He discovered a method of treating foodstuffs with 
ultra-violet light in such a way that the radio-activity 
thus confers added beneficial properties to the foods, 
and nutrition and growth are greatly stimulated. Child
ren afflicted with rickets are cured by the light-treated 
foods.

Instead of accepting the tempting propositions 
made him, Dr. Steenbock gave his discovery in trust 
to the Wisconsin Research Foundation, stipulating that 
any profit derived from it be used in further research. 
In explanation of his action, he is quoted as saying:

“I am happy. I have done the best I can for 
science. I could have become mercenary and taken the 
money in a perfectly legal manner — but I would have 
been breaking faith with myself and the thing I believe 
in. You see, it’s bigger than I am — this thing of 
being a scientist.”

How many of us feel that way toward our work 
—. that it is bigger than we are, that our ideals are 
too precious to sacrifice for any monetary consideration?

“I would have been breaking faith with myself and 
the things I believe in.” Such ideals make this a won
derful world in which to live! — Adapted from “The 
Optimeter.”

ENGLISH-SPEAKING people may well look to the 
foibles of their language for some of their mistakes, 
especially in their dealing with well-meaning people of 
other languages

Once upon a time a Chinaman gardener sold a 
horse to a farmer, and during the transaction he re
peatedly said: “Horsee no look well, but plenty pull.” 
It was subsequently discovered that the animal was 
blind, and incensed at being taken in by a China
man, the purchaser took John to court.

“Did you know the horse was blind?” asked the 
magistrate!

“Oh, yeh, I know long tarn,” John replied.
“Then why didn’t you tell him so?” the magistrate 

demanded.
“I tell him, alii’,” said the Chinaman. “I tell him 

plenty horsee no look well.”
That being admitted, the case was dismissed.

WHAT HAPPENED TO PRIVATE 
JONES?

The story has just been told that early one morning 
during the war Private Jones had just been relieved 
as sentinel by his comrade. In speaking with his com
mander, Captain Smith, after receiving some instruc
tions, he remarked rather nervously, “Last night I 
dreamed that we weren’t going to win the war, and my 
dreams seem always to come true.”

“Nonsense,” replied the captain, “we’ve got to win, 
and we’ve got to believe that we shall win. For once 
you’re wrong.”

The captain, who was in a hurry to leave on his 
furlough, dismissed the private, but when he returned 
from his leave several days later he had Private Jones 
courtmartialed.

Why ? Read this story again, very carefully, and 
give the answer, or read below what happened to private 
Jones:

IF TIMES are hard, and you feel blue, 
Think of the others worring, too;
Just because your trials are many, 
Don’t think the rest of us haven’t any. 
Life is made up of smiles and tears, 
Joys and sorrows, mixed with fears; 
And though to us it seems one-sided, 
Trouble is pretty well divided.
If we could look in every heart, 
We’d find that each one has its part, 
And those who travel Fortune’s road 
Sometimes carry the biggest load, — ANON.

“When sick at heart of care and strife^ 
And even love grows weary, 
Brighten then some other life, 
For other hearts are dreary”.

He stated that he had dreamed the night before. 
To dream he must have been asleep, and it is a serious 
offence for a sentinel to go to sleep while on duty.

V y t i 8 — Seven
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American Lithuanian Youth Thinks:
“LITHUANIAN YOUTH SHOULD NOT 

USE ENGLISH EXCLUSIVELY”
Writes EVA K. NORINKEVICH

“I grant that we speak English on most occasions 
in our daily lives but there are times when I think 
we should make every effort to speak Lithuanian.

“There are many practical reasons for doing this, 
like gaining a vote or swaying public opinion, but my 
reason is to preserve a beautiful language.

“What does this get me?’ A materialist may ask. 
‘Nothing in actual money’. I would reply, but men are 
born with emotions that cannot be rated on a scale 
of dollars and cents. Do we call a person a friend 
whose friendship can be bought, do we attach price 
tags to love, hate, sorrow, and joy? I should say not. 
We all know that there are things that money cannot 
buy.

“One of these unpriceable qualities is love for our 
nationality. Today, in many countries, nationalism is 
stressed even to the point of intolerance. Why should 
we ignore our nationality, a nationality that our parents 
suffered persecution to preserve. Have we anything to 
be ashamed of ?

“To preserve our nationality we must preserve its 
strongest factor — the languages

“I think that these two reasons namely — to 
preserve our nationality, and to become more cultured 
are sufficient evidence why we American Lithuanians 
should learn this beautiful language and speak it 
correctly on every possible occasion.”

„MOKYKIMĖS IR VARTOKIME 
LIETUVIŲ KALBĄ“

Rašo ADOLFAS A. ALELIŪNAS

Nepaprastu įdomumu perskaičiau „The Majority 
View“ straipsnį, kuris tilpo „Vytyje“ sausio mėn. nu- 
meryj

Ponas J. Boley tuos nuomonės, būk lietuvių kalba 
— bereikalinga tradicija. Visas straipsnis ir sukasi ta 
kryptimi! Jis teikia, jo nuomone, nusugriaujamų paly
ginimų. Pagaliau, prisipažįsta, jog kartais net gėda 
išsižioti lietuviškai, nes bijo, kad klaidingai neišsireikš- 
tų. Aš toms pareikštoms mintims esu priešingas.

Nereikia pamiršti, kad esama labai daug patriotų 
šeimos galvų, kurie išmokė savo Amerike gimusius vai
kus pamilti lietuvių kalbą. Neretai randame jaunuolių 
kurie laisvai vartoja lietuvių kalbą ir ja didžiuojasi.

Lietuvių kalba visame kultūringame pasaulyje pri
pažinta kaipo viena iš seniausių kalbų. Europos ir Ame- 
dentai bei mokslininkai laužo sau galvas mokindamiesi 
ją suprasti, o mes, lietuviai, būtinai stengiamės ją 
užmiršti.

„Ar yra mums, rimtai pagalvojus, priežastis mesti 
tą kalbą, kurios bemoksliai mūsų tėvai neišsižadėjo? 
Ar mes jaunesnieji tokie jau išminčiai, kad nereikia 
savos kalbos ?

„Svetimtaučių vaikai nežino tėvų kalbos. Daugumas 
tų tėvų pamiršo savo kalbą, tikriau sakant, išsižadėjo. 
Lietuviai, argi nejaučiate pasitenkinimo, pasididžiavi

mo jausmo, galėdami kalbėti ta kalba, kurią Lietuvos 
praeities didvyriai vartojo? Kalba mus suartina, kalba 
įrodo, jog tautinis susipratimas gyvas. Būkime geri ir 
ištikimi lietuvybei sūnūs ir dukros!

„Menkas tas lietuvis, kurs išsižada tėvų kalbos tik 
dėlto, kad gali be jos apsieiti. Jei visi panašiai elgtųsi, 
tai mūsų civilizacija nubūtų pasiekusi dabartinio aukš
čio. Be daug ko gyvenime galima apsieiti, tačiau žmo
gus pilnas idėjų, kurioms tiki, del kurių tenka aukotis. '.

„Paryžiuje, viename tarptautiniame kalbininkų su
važiavime, kalbėjo garsus prancūzų mokslininkas. Pas
kaitų salė pilna, iš viso pasaulio suvažiavusių, moksli
ninkų. Kalbėtojas (deja, nepamenu pavardės) štai ką 
pareiškė: “Gražiausia, seniausia ir skambiausia kalba 
yra ta, kurią Lietuvos kaimiečiai kalba“.

TO KNOW LITHUANIAN IS AN 
ACCOMPLISHMENT

Says ADELE BARON

“ Mr. Boley’s article appearing in the last issue 
of VYTIS leads us believe that we can drop the Lith
uanian language as easily as we can snap our fingers. 
As long as Lithuania as a country exists, its language 
should live, too. Why shouldn’t it? Because we live in 
the United States is no excuse to disregard what little 
of the “Old World” we can retain.

“Most of our parents speak more Lithuanian than 
English^ Isn’t it nice to be able to converse with them 
and their friends in Lithuanian that is at least gram
matically correct? I can’t think of a more unpleasant 
sound than to hear Lithuanian spoken brokenly. And 
if we speak it brokenly, it is only natural to suppose 
that the next generation will speak it more brokenly, 
and perhaps not at all. Why shouldn’t we make an 
attempt to preserve it? You may just as well say to 
the French in America to forget French; to the Span
iards, forget Spanish, as to say forget Lithuanian.

“Lithuanian songs and poetry are beautiful. If the 
langauge dies, they must die, too. Lithuanian music 
will be heard no more, and no longer will the people 
dance and sing “Noriu miego, saldaus miego.”. Surely 
you have noticed how much fun the young men and 
women, children, too, get out of “polka-ing”. If we 
drop the Lithuanian language, we must drop every
thing Lithuanian. Aren’t there Lithuanian customs you 
cherish? Lithuanian food that you enjoy and get only 
at home?

“Giving up the Lithuanian language will mean 
giving up the Knights of Lithuania. Do you realize 
what that means?

“I quote from Mr. Boley’s article: ‘Why should 
we worry about two languages, if one is enough?’ I 
answer that in this way: ‘Why worry about tomorrow 
if we have enough for today? Why have two suits of 
clothing when we can wear only one at a time? Why 
have spacious homes when we could do with only a 
roof and four walls?’ There is that unexplainable

Eight Vytis
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something in us that spurs us on to establishing a 
higher standards for material and spiritual living.

“Should the younger generation of Lithuanians use 
the English language — exclusively? No? Learn to 
speak English to the best of your ability, and if you 
get an opportunity to learn Lithuanian, grasp it. To 
know one language is natural; to know two languages, 
an accomplishment.

THE USE OF LITHUANIAN LANGUAGE 
IMPROVES OUR RELATIONS

JOHN BALTRUŠAITIS

The question as stated; Should the Younger Gener
ation of Lithuanians use the English language is rather 
complicated. I cannot uphold the affirmative or negative. 
It is a problem for the Lithuanian youth to solve.

To speak and write the Lithuanian language still 
furthers our progress and development in our Lith
uanian communities in this country our parents did not 
receive the education that the younger generation is 
receiving.. The average American-Lithuanian finishes 
high school whereas many Lithuanian-born never saw 
the inside of a school-house in their youth. Thus the 
proper medium of expression is the Lithuanian language.

Many American-Lithuanians state why should we 
learn the Lithuanian language, this is an English-speak
ing country, in a few years there will not be any Lith
uanian-born. Yes, my dear friend, this is an English- 
speaking country but what good is it in a Lithuanian 
community if you cannot say, ‘Hello’ in the Lithuanian 
language for the next few years to the Lithuanian- 
born. It gives a satisfaction to the Lithuanian- born 
when the American-Lithuanian makes greetings and 
converses in the Lithuanian language. So let us strive 
to make their remaining years happier.'

IN QUEST OF THE ANSWER
JOSEPH BOLEY

A young girl, still in her teens, ransacks an old 
trunk and draws out from it an old lace veil. She 
fingers it very gently, presses it caressingly to her 
heart, arid her misty eyes stare fixedly into space. 
This fragment of lace is the real key to a dim past. 
It recalls to her the stories told about her mother’s 
wedding day and she ponders on the mental picture 
of the pretty bride that her mother must have been. 
None of us should wish to snatch from the girl this 
cherished piece of yellowed lace, even if it were of 
no practical use. It embodies for her many comforting 
days spent under the protecting wings of her dear 
mother. In the few yards of material the girl finds 
much solace for the present and courage and inspiration 
for the future.

What has the veil to do with our Lithuanian 
language problem? Just this: in our trunk of inherit
ance we find our native language, a very threadbare 
piece of goods for which, some of us believe, it isn’t 
worth soiling our fingers and which should be discarded 
at once. But one’s mother tongue is one of the most 
valuable possessions. It is a key to the past and a 
guiding force for the future. Nothing else is so personal. 
Nothing else can take us as far back in our childhood 
as the recollection of the first words with which we 
stumbled when we tried, oh, so hard, to express our 
junevile problems, which to us were very serious. Upon 
no other one thing can there exist such a strong bond

Vytis —

of relationship with our people all over the world as 
our mother tongue.

As one delegate to the K of L Convention a few 
years ago expressed himself in a humorous and at 
the same time very sincere manner, “Aš ne šuo (dog); 
kad ir nemoku lietuviškai, vis vien aš lietuvis”. That 
is entirely correct. But even if we may not be “šuo”, 
we must admit that somewhere on the road through 
life we have been robbed of a national treasure. We 
were disinherited not only for ourselves but, what is 
more serious, for those who are to come after us. A 
piece of property or a sum of money can be dissipated 
and regained, but a language, once lost, is usually a 
permanent loss.

Why is it, then, that the language over which 
blood has been shed is now being given up without a 
struggle? We are fully aware that very often it is not 
our individual carelesness that is causing this irrepar
able loss. But whatever the reason, the result is a sad 
commentary on the present generation’s collective will 
power and on our ability to cope with a situation that 
is becoming increasingly common. Most certainly that 
young man at the convention is not a “šuo”. He is 
our friend, our “brolis”, whom we love and respect, 
who, like many others never have had an opportunity 
to study or use Lithuanian. But irrespective of whose 
fault it may be, we must admit that he is handicaped 
by not being able to enjoy a possession that rightfully 
should be his.

Honoring the past and attempting to perpetuate 
whatever good the past has left us is in no way a dis
honorable trait. What a cold world this would be if 
we suddenly lost all respect for our forbears and felt 
no gratitude for our inheritances; if the young girls 
ceased rummaging through the dust laden trunks and 
fingering tenderly, amid hushed silence, mother’s old 
wedding veil!

Yet here is the irony of it: there are many young 
people today who would like to do their bit in the 
preservation of this beautiful language about which 
philologists rave and which more and more universities 
include in their curriculum. Instinctively we feel a 
sense of appreciation for being rightful heirs to what 
the encyclopedias describe as “the oldest living lang
uage”, but there is no one to guide us and we are at 
a loss as to what course to follow. Our own organization 
whose motto includes the word “Tautai”, and which 
admits in its constitution that one of its aims is “to 
inspire within its youth a love for the mother tongue 
and the country’s (Lithuania’s) traditions”, seems to 
be overlooking this very paragraph.

Can we find some way to rekindle that love for 
the mother tongue to such a degree that it will begin 
to mean something more than just a paragraph in 
the constitution ? The conditions for such an accomp
lishment are, of course, not favorable. But we, bearing 
the noble name of Knights, should not surrender so 
easily. A way to revive the use of the Lithuanian 
language CAN be found, and every true Knight will 
add: It MUST be found.

Anything worth having is wort a struggle. When 
shall we begin ? What will we do ?

The answer to the question “WHAT SHOULD WE 
DO TO PRESERVE THE LITHUANIAN LANGUAGE” 
will be found in the March VYTISj

Be sure to read it.
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WORCESTER, MASS. 
COUNCIL 116

At our last monthly meeting our 
little group decided to accomplish 
a great deal. First, the club held a 
theatre party. They attended a per
formance of “Romeo and Juliet”. 
Believe it or not, out of the 20 
that attended sixteen were boys. 
They probably wanted to get a few 
pointers on the wooing of the fairer 
sex.

Many of our members assisted 
the choir to sponsor a “Siurum Bu- 
rum” held February 7. On February 
7, some of our members traveled 
to Athol to participate in their 
Winter Carnival. Boy, from what I 
hear, they certainly enjoyed them
selves.

George Dubickas and Charles Tag
man of Council 26, must have 
thought they were on a flying 
trapeze when they tripped on the 
ice while holding a rope which was 
tied to a ford traveling 40 or 50 
miles an hour over the ice... Boy, 
did we enjoy that hot supper after 
skating, skiing and, well I’ll forget 
some of the happenings...

Our new Church will be dedicated 
on March 7, at 10 a. m. Mass will 
be celebrated by our Bishop the 
Most Reverend Bishop Thomas O’ 
Leary; Our Main Altar is to be 
consecrated. On March 14, our 
Council will be the first society to 
receive Holy Communion “In Cor- 
pore” in the new church in obser
vance of St. Casimir’s Day. This 
will be followed by a Communion 
Breakfast. Our council has decided 
to put in a window as its gift to 
the new church.

Our boys are swell cooks; you 
should have tasted the swell Buffet 
Lunch they prepared for the mem
bers.

Our bowling team is scheduled to 
bowl against Norwood and Worcester 
in the near future. That’s all, see 
you next month.

“HALTER HINCHELL”

PATERSON, N. J. — COUNCIL 61 
1937 OFFICERS

The newly-elected slate of officers, 
elected at our spirited January 
meeting, were formally installed at 
the installation ceremonies held in 
St. Casimir’s parish hall, 147 Mont
gomery place, Monday evening, Feb. 
8. A fine bill of entertainment was 
presented and an abundance of re
freshments served following the in
stallation.

The officers for the year 1937 
follow: Edward A. Stanulis was
elected to his third consecutive term 
as president of the organization. 
William Galcher succeeded Anthony 
A. Waraske as executive vice pres.; 
William Noreika was elected second 
vice pres.; Mary Troskis was elected 
to her third successive term as re
cording secretary; Tillie Usas was 
re-elected financial secretary and 
Anthony Lackawicz was named 
treasurer succeeding John J. Sprai- 
naitis. The new trustees are John 
Sprainaitis, Sr. and Joseph Milchius.

SPRAINAITIS SR. HONORED
John Sprainaitis, Sr., one of 

the founders and the oldest active 
member in council 61, having been 
at the head of the organization’s 
lift during the past twenty years, 
was paid fitting tribute at the K 
of L night held January 10 in the 
parish hall. President Stanulis ex
tolled the work of Mr. Sprainaitis 
and the part he had played in the 
establishing and continuing of the 
organization and then presented him 
with a gift on behalf of the council 
exemplary of his years of service.

The newly-formed group present
ed two plays on the same program 
which were successful both finan
cially and socially. The proceeds 
were turned over to the church re
novation fund.

DISTRICT COMMUNION 
BREAKFAST

The New York and New Jersey 
District Communion Breakfast and 
April convention will be held in 
Paterson Sunday, April 4. A com
mittee has been selected for the 
affair and plans are nearing com
pletion to assure all those attending 
a grand time» * * *

John J. Sprainaitis, Jr., past pre
sident and incumbent treasurer of 
the Paterson Knights, had additional 
honors bestowed upon him at the 
January meeting of the district con
vention when he was elected to a 
three-year term as trustee of the 
district. 

* * *

• Add election of officers: Here are 
a few more officers, all elected to 
post as delegates: Edward A. Sta
nulis and William Galcher, president 
and executive vice-president-elect 
respectively, were elected to the 
post of district convention delegates. 
Mary Troskis and Julius Merins 
were selected as alternates.

Anthony Baylonis and Julius Me
rins were elected sports board de
legates. * * *

Oceans of luck to Gert Zilman 
and Stanley Dutkus, who surprised 
us all by taking the fatal step soon
er than any of us dreamed. Mr. and 
Mrs. Dutkus are at home in their 
Maywood cottage.

And so until next month.
— EDSTAN.

OMAHA, NEB. — COUNCIL 66
A “kid party” was held by the 

Girls’ Choir January 4, at which 
Kathryn Kansler was a guest of 
honor.

A large crowd attended the card 
party Thursday, January 28, given 
by the choir. Those on the committee 
for the affair were Stella Sabutis, 
Helen Jesonis, Barbara Kansler and 
Frances Lukas.

Ten — Vytis
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Box Car Becomes Home for Refugees
Celebration of the birthday of

Agnes Siurna and Dominic Varnas.
— REP.

Box car home of flood refugees driven from their farm homes near 
Ridgely, Tenn., by the flood waters of the raging Mississippi. With all 
the discomfort and suffering caused by the greatest flood in the history 
of the Ohio and Mississippi valleys, these flood victims could still smile.

a Hard- BRIGHTON, PARKThe Council sponsored
Time Dance February 4 at the 
parish hall. The music was furnish
ed by Carl Hoffman and his orchest
ra. Felix Smolsky and John Bluvas 
were in charge.

HERE AND THERE!

One of our most loyal members, 
Joe Kansler, has gone to Cascade 
Summit, Oregon.' Wonder who the 
new financial secretary will be?

Bill Bovik (Fred Astaire) seems 
to be going around in a trance 
nowadays. I wonder if it could be 
P. D. (Ginger Rogers).

Heard around! People have more 
fun in Omaha than they do in the 
summer.

Two of our members, Frances 
Lukas and Charles Kusleika, Creigh
ton University students, are all 
smiles now that semester exams are 
over.

It looks as if “Bank Night” is 
keeping many of our members from 
practicing for our big show. Or is 
it something else, girls?

Felix Petruconis was lucky to 
win a table prize at the card party.

COUNCIL 36

Pleasant memories from the social 
of February 1st will be always re
membered. First, we had a short 
and snappy meeting, typical of us. 
The most important report was the 
success of our dance of Jan. 9. 
More than a hundred dollars went 
into the treasury as clear profit. 
That’s because the WHOLE council 
co-operated and worked without be
ing asked twice.

Now the social!!! Of course, there 
was an orchestra, beer, sandwiches, 
popcorn, pretzels etc. And here are 
some of the highlights of that 
evening:

Solo singing of “Red” Cherry 
Can’t skip his graceful and smooth 
(?) dancing — that’s why all his 
dances were taken.

Discovery of Henry Sipavičius 
ability as a waitress. Doesn’t he look 
“cute” with that tea apron?
Irene Pakeltis getting on the floor 
and dancing with most every male 
member of the council.

Adele Žiedas weakness for accor- 
dian players.

MASPETH COUNCIL 110
The Maspeth Knights are to ce

lebrate St. Casimir’s Day, in a be
fitting manner by acting as god
fathers and godmothers for a statue 
which is to be installed in our 
church. That will be a very gratify
ing sight.

Our annual Communion Breakfast, 
in conjunction with the celebration 
of a mass which is to be said for 
one of our deceased Knights, John 
Girnius, is to be held Sunday, March 
7th. All of our members, both form
er and present are invited to parti
pate.

It seems that the girls actually 
do sew and knit at their Sewing 
Circle meeting; their work is being 
complimented upon by the boys.

Things that have happened week
ends: — the girls travelled to Har
rison and Great Neck where they 
made a hit with the males from 
those towns. Can it be their con
vincing theme song, “We’re a Bunch 
of Pirates” that captivated them or 
was it the boys who through mere 
flattery preyed upon the weaknesses 
of these girls?..1. Some of the boys 
purchased a car, with intentions of 
using it on trips over the week
ends. With one look at it, you would 
positively agree that it would be 
almost impossible to get out of 
Maspeth.

Our Spring Dance is to be held 
May 15th in Clinton- Hall. Watch 
for further details in the next issue.

— J. M. G.

DAYTON, OHIO. — COUNCIL 96
It was oficially decided at the 

last meeting to hold the Silver 
Jubilee Convention on August 3, 
4th and 5th.

Although it seems early in the 
season to even think about the Con
vention, but, remember August is 
not so far off. So Councils take 
notice and prepare to come and have 
one grand time.

With the Convention Committee 
meeting every two weeks, we can 
be assured of something unusuall

Ann Soweke is wearing a diamond 
on her left hand. Did Santa Claus 
give it to you, Ann?

The Parish held its Annual Ban
quet on Feb. 6th in the Church 
Hall. Quite a large crowd was in 
attendance, and of course, our K of 
L’s made a nice showing also.

— H. A. Z.

Vytis Eleven
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THE MEMBERSHIP RESULTS FOR JANUARY 1937

NEW MEMBERS

COUNCIL 12 — New York City: 
Julia Gendvil ..........   ........
Helen Madison ..............................
Eleanor Kapchen ..........................

COUNCIL 17 — So. Boston, Mass: 
John F. Gillis ..........................
Joseph P. Maldaus ......................
Edw. Swirbalis .............................
Michael Grendal ..........................
Joseph J. Naujokas ......................
Peter Martinkus ..........................
Albert E. Pallon .......... ...............
Stella Mickevich :............... :..........

COUNCIL 29 — Newark, N. J.: 
Marie Horuzy ..........................
Joseph Banis .................................

COUNCIL 90 — Harrison-Kearny: 
Mary Music .............................
Anna Kuderka .............................

COUNCIL 96 — Dayton, Ohio: 
Anthony J. Ragauskas ...... ......
Paul Andriuska ..............................

COUNCIL 102 — Detroit, Mich.:
Louis Yakstis .................................

COUNCIL 36 — Chicago, Ill.:
John Bagdonas ................... . .........
Anthony Bukauskas ..................
Bruno Kulikauskas ....... ... ...........
Leo Meskauskas ..........................
Ann Papievis ......................... .......
Josephine Poška ..........................
Violet. Spirauskas ..........................
Henry Spiravicius ........... ..........
Bernice Rastenis ..........................
Ed. Cherry .....................................
Joseph Valauskas ..........................
Mary Urbonas ..............................
Bernice Karolinas ..........................
Alvina Balsis .......... .......................
Frances Kumskis ..........................
Ann Paukštis ............................. ....

COUNCIL 61 — Paterson:
Frank Walley ......................-......
Jonas Baublis ..................................

COUNCIL 14 — Cicero, Ill.:
Mariana Daunytė (rejoined) ...
Bronislava Feiza ”
Antanas Zickus ” .......
* * ) Where no credit is given — 
?) Wherei no name for credit — 

not advised who is entitled thereto.

Member Getting Credit Points

Joseph Kazlas .........................   5
Joseph Kazlas ..... ;.....................  5
Mrs. Helen Vanis ...................... 10

Pranas Razvadauskas ............... 10
Alex Grigas ..................  5
Alex Grigas .................................  5
Felicija M. Grendaliutė ........... 5
Alex Grigas .......................   5
Alex Grigas ................................ - 5
Eva K. Norinkevich .......... ........ 7.5
Steponas Mickevich ..................  10

Isabelle Rogers .......................... 5
Vito Barkauskas .......................  5

Wm. Grinewich ... .............   5
V,1 Kemezis ................................. 5

— ? — ......................................... 5
— ? —  '....................... 5

— ? — .............. _...................... 10

Bernard Kvietkus ....................... 5
Bernard Kvietkus ....................... 5
Irene Pakeltis .............................. 5
Bernard Kvietkus ....................... 5
Eleanor Barauskas ..................  * *
K. Zaromskis .... ......  10
Irene Pakeltis ............................... 5
Eleneaor Barauskas .................... 5
Bernice Karolinas ....................  5
James Cherry ............................... 5
James Cherry ............................... 5
Albina Balsis .............................  none
Dominic Varnas ........................... 5
Irene Pakeltis ..................-..........  10
Bern. Kvietkus .............................. 5
Bern. Kvietkus .............................. 5

Jonas Sprainaitis .................. * *
Jonas Sprainaitis .................. * *

— ? — ......................................... 5
— ? — ......................................... 5
— ? — ......................................... 5

members paid for less than 6 months, 
blue application card not sent in and

THE CHICAGO DISTRICT KNIGHTS will observe ST. CASIMIR’S 
FEAST in Cicero, (St. Anthony’s Church at 15th St. and 49th Court), 
SUNDAY, MARCH 7th at 9 a. m.

41 VYTAUTO KUOPA, 
BROOKLYN, N. Y.

Ketvirtadienį, vasario 11 d. įvyko 
mėnesinis 41-mos kuopos susirinki
mas, kuriame kuopos nariai skait
lingai dalyvavo.

Iš įvairių pranešimų pasirodė, jog 
nuo Naujų Metų vadovaujant nau
jai valdybai kuopa smarkiai veikia. 
(Šių metų valdybą sudaro: A. Ma
žeika pirmininkas, adv. J. Laučka 
vice pirmininkas, J. Adomaitis iždi
ninkas, Z. Mažeikienė finansų rašti
ninkė ir Ona Kainauskaitė protoko
lų raštininkė.) Finansų raštininkės 
raportas parodė, jog išskiriant tre
jetą, kuopos nariai pilnai užsimokėję 
savo duokles. Nekurie išnaujo prisi
rašė į kuopą.

Išrinkta komisija išsijuosus dirba 
išvalyti ir išnaujo išrengti kuopos 
kambarius, kur jau daug pasidar
buota Z/ Mažeikienės, O. Kainau- 
skaitės, P. Ivanausko, M. Stakonai- 
tės ir k.

Social-suėjimų komisijos pirminin
kas J. Adomaitis pranešė, jog kas 
ketvirtadienis dabar turima gražūs 
suėjimai, su įvairiais žaislais, pa- 
marginimais ir užkandžiais. Kuopa 
tai užgyrė ir visi nariai pareiškė 
noro, kad tai būtų tęsiama ir patys 
nariai sudės tų užkandžių išlaidoms 
padengti. Į tuos suėjimus atsilanko 
ir pašaliečių asmenų, kurie pareiškia 
norą prisirašyti prie vyčių.

Kad tinkamai paminėjus Lietuvos 
Nepriklausomybės 19 metų sukak
tuves kuopa surengė didesnio mąsto 
suėjimą vasario 18 d., kur buvo už
kviesta kalbėtojais kun. M. Kemežis 
ir Juozas Bulevičius, WMCA radio 
stoties pranešėjas. Buvo nutarta 
įžangos nedaryti ir užkviesti apy
linkės jaunimą tame apvaikščiojime 
dalyvauti. Po prakalbų, kurios buvo 
taikomos šios šalies jaunimui, anglų 
kalboje, buvo taipgi ir užkandžiai.

Šokių komisija pranešė, jog kuo
pos metiniai pusiau formalūs (semi- 
formal) Šokiai įvyks šeštadienį ba
landžio-April 10 d. Apreiškimo pa
rapijos svetainėj, North 5th ir Have- 
meyer Sts., Brooklyn, N.1 Y. Šokiams 
nutarta paimti 10 asmenų “Cap” 
Mitchel’s orkestrą. Taipgi šiuose šo
kiuose skaitlingiausiai atstovaujančiai 
kuopai bus įteikta sidabro taurė.

Knygyninkė O Kainauskaitė pra
nešė, jog kuopos knygynas jau su
tvarkytas ir norintieji gali pasisko
linti sau knygų, gi kurie turėtų at
liekamų knygų kvietė padovanoti 
kuopai. — A. J. M.
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DOMĖS, CHICAGOS VYČIAI!

Vasario mėn. 4 d. 8tą vai. vakare 
įvyko specialus Liet. Vyčių Apskričio 
susirinkimas Aušros Vartų parapijoj.

Kaip jau visi žinome, naujų na
rių įrašymo vajus pradėtas. Visos 
kuopos lenktiniuoja, stengdamos už
imti pirmą vietą, šį reikalą kaip tik 
ir teko šiame susirinkime svarstyti.

Apskritis, suprasdamas vajaus 
svarbumą, vienbalsiai nutarė remti 
šį judėjimą, kad Chicagos Vyčiai 
kuo skaitlingiausiai dalyvautų įvyk- 
stančiame jubiliejiniame Vyčių Seime 
Dayton, Ohio.

Kad išvengti nesupratimų, skelbia
me Chicagos apskričio taisykles:

1. Apskritis duos $5.00 kiekvienai 
kuopai už dešimtį įsirašiusių naujų 
narių/ Jeigu pasisekti! kuriai kuo
pai įrašyti šimtas narių — gaus 
$50.00.

2. Tie pinigai bus duodami tik 
tada, kai kuopos išrinktasis narys 
— delegatas siunčiamas Seiman, 
Dayton, Ohio.

3. Kuopa negaus minimos pinigų 
sumos, jei nesiūs delegato-ės.

Pirmyn Vyčiai, stokime darban! 
Argi praleisime tokią puikią progą? 
Pasistenkit, kad jūsų kuopa įrašytų 
daugiausia narių. Ar nenorėtumt da
lyvauti jubiliejiniame seime. Laimė
jęs $5.00 galėsi apmokėti bent dalį 
kelionės išlaidų. Nesigailėsi, nes vi
siems užtikriname turėsite gerus 
laikus.

Po ilgų svarstymų ir debatų, iš
spręsta svarbus, visus Chicagos Vy
čius liečiantis, klausimas. Kad už
tikrinti mūsų veiklos pilną pasise
kimą, įvesta sekančios taisyklės:

1. Kiekviena kuopa turi būtinai 
priklausyti ir skaitytis su centru 
ir APSKRIČIU.

2. Kuopa priklausanti centrui ir 
atsimetusi nuo apskričio, negali ti
kėtis apskričio paramos vajaus rei
kalu/

3. Kuopa būtinai privalo atsiųsti 
bent vieną atstovą į kiekvieną ap
skričio susirinkimą.

4. Kuopa, kuri nesilaikys III punk
to bus draugiškai perspėjama. Ap
skritis rezervuoja sau pilną teisę 
suspenduoti tą kuopą, kuri nusižengs 
šioms taisyklėms.
'Po susirinkimo skirstėsi Vyčiai, 

pasiryžę darbuotis kilniems idealams, 
nors tai ir pareikalauja kartais ne
mažai pasiaukojimo.

Iki pasimatymo, sekančiame susi
rinkime. — ADOLFAS.

V y t i s —

SUPREME SECRETARY 
REPORTS ON 

RECEIPTS FOR JANUARY 1937

Maspeth, N. Y........ .... C-110 $11.60
Harrison-Kearny, N. Y. C-90 6.25
So. Boston, Mass..... .... C-17 11.50
One subscription .. .... 1.75
Dayton, Ohio .............. C-96 6'34
Detroit, Mich............ .... C-102 3.60
Providence, R. I....... ..  C-103 10.30
Chicago, Illinois .... ...... C-8 1.70
Springfield, Ill.......... .... C-48 2.60
New York, N. Y..... ....  C-12 3.00
Hartford, Connl ....... ........ C-6 19.80
Omaha, Neb.......... . .... C-66 1.00
Brooklyn, N. Y......... ....  C-41 .60
Kearny, N. J............ ...... C-90 14.75
Indiana Harbor, Ind ... C-55 37.80
Newark, N. J............ ..... C-29 1.20
Brooklyn, N. Y/ ...... ....  C-41 2.40
Cicero, Illinois ....... ... C-14 3.00
Detroit, Mich............ .... C-102 1.20
Chicago, Illinois ...... .... C-36 7.80
Chicago, Illinois ..... ..... C-36 6.10
Waterbury, Conn. ......... C-7 24.60
Chicago, Illinois ...... ........ C-36 .20
Maspeth, N. Y.......... ... C-110 7.70
Newark, N. J.......... .... C-29 .60
Paterson, Nl J.............. C-61 9.70
Norwood, Mass......... ....  C-27 7.80

RYTINIŲ VALSTYBIŲ SEIMELIS
Sekmadienį, sausio 31 d. Mospeth, 

N. Y. įvyko Rytinių Valstybių Ka
talikų Seimelis, kuris buvo labai 
skaitlingas, ypač jaunimo atsilanky
mu. Seimelyje buvo parengta labai 
platus ir pamokinantis advį J. Lauč- 
kos, „Amerikos“ redaktorius refera
tas, Katalikiškos Akcijos ir jaunimo 
reikalu. Taipgi tuo klausimu kalbė
jo Kunigų Vienybės Pirmininkas 
kun. J. Balkunas ir L. Vyčių Cent
ro pirmininkas A. J. Mažeika.

Išnešta gana svarbios rezoliucijos, 
kurių tarpe ir jaunimo organizavi
mo reikalu, būtent:

„Jaunimo organizavimo reikalu
Seimelis, pageidaudamas geresnio 

katalikų akcijos pasisekimo, prašo 
Dvasios Vadų kiekvienoje jų para
pijoje panaudoti geriausias priemo
nes parapijos jaunimo organizuo
tiems vienetams sujungti į vieningą 
kūną. Seimelis mano, jog būtų prak
tiška parapijose sudaryti parapijos 
jaunimo atstovybę, kurią sudarytų 
visų jaunimo vienetų atstovai su pa
rapijos Dvasios Vadu priešaky.

Seimelis, giliai įvertindamas cen- 
tralinių jaunimo organizacijų reikš
mę ir jų reikalingumą, prašo Dva
sios Vadų surasti galimumų kiekvie- 
'noje parapijoje turėti L. Vyčių ir 
L. K. Studentų ir Profesionalų są

jungos kuopas.“

WORCESTER, MASS., COUNCIL 26

At our last meeting (February 17) 
which was cancelled from February 
9 because the K of L and Choir 
opened their club rooms in the 
parish school building on Waverly 
Street with a party. Imagine they 
had an orchestra for this occasion.

Well not to wander of the subject 
they made plans for a dinner dance 
which will be held at the Eden after 
Easter/ St. Casimir’s day happens 
to be on a Thursday, therefore the 
council will receive holy Communion 
in a body March 7 at 9:45 a. m. 
mass and will have a breakfast in 
the club rooms. Misses Lee Ambrose 
and Marion Zuromskis are in charge 
of arrangements for the Communion 
breakfast.

Dramatic Circle,
The council dramatic circle is do

ing very well. Rev. Francis Skro
denis, spiritual advisor; Felix Puzar, 
president; Miss Frances Paulauskas, 
recording secretary; Miss Lee Am
brose, treasurer, and John Bacinskas, 
advisoring, comprise the dramatic 
circle officers.

Other members of the circle con
sist of; Marion Zuromskis, Wiliam 
Kereisis, Edward Petrolaitis, Adele 
Štreimikis, Victoria Augustine, Da- 
mita Ragalauskas, Adam Taparaus- 
kas, Victor Stalulonis, Frank Tumas, 
Ann Celesius, Matilda Aukštakalnis, 
Alphonse Kuzmiskas, Joseph Zuma, 
Charles Kulekauskas, Ann Tagman, 
Adele Pūras and Peter Parolis.

The play “Ubagų Akademija” and 
“Giliukingas Vyras” will be present
ed the early part of April/ Reher- 
seals are already in progress and 
it looks like those who didn’t join 
the dramatic circle are surely miss
ing something.

Believe it or not but the council’s 
bowling team has defeated teams 
from Athol, Norwood and So. Wor
cester.1 Their only strong team to 
defeat is So. Boston and as the 
reports come they are quite confident 
that they will outsmart in bowling.

It’s been a long time since the 
the name of John Olivich has been 
mentioned in the Vytis. If the din
ner dance is a success and we 
know it will be, we will have to 
thank the ambitious young man for 
that. He is putting his heart and 
soul into the work, What do you say 
New England councils? Attend this 
big affair of ours.

— NEWS HAWK.
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Austrian Kids Set Off for a Skiing Lesson

One day each week the school children of the little 
pulsory skiing lesson, under the instruction of famous 
group of youngsters. Judging from the smiles on their 
oughly enjoy.

town of Iglis in the Austrian Tyrol must take a com
skiers. Here starting out on a skiing lesson are a 
faces and their enthusiasm, this is one class they thor-

GREAT NECK — COUNCIL 109
Our annual Communion Breakfast 

will take place this March 7 at our 
parish hall. The breakfast is to be 
held at the Wychwood Hotel.' This 
year I hope there will be more at
tending than last year, if that is 
possible.

We have lost two of our active 
members. Ah! me. Both of them 
having gone South. Miss Lillian 
Slaney has gone to Florida where 
she has spent four consecutive win
ters and our Dom Dennis is now 
in Louisiana attending college at 
L.S.U. Should I be jealous or not?

Our Miss Chipinsky (Sarge to all 
the boys) sure keeps order at meet
ings. Yeah! man, how she can 
wrestle those words telling me to 
shut up. As a matter of fact, she 
must have coached her assistant 
our Miss Garo, who was subbing for 
here this last meeting.

I would like to state that many 
of our members find an excellent 

diversion during the winter months. 
Besides dancing, I would state with 
confidence, that roller skating is 
second in popularity. The girls seem 
more adept at it than the boys. One 
of them should wear knee guards 
if he wants to go skating again. 
But the others go round and round 
without a tumble,

I wish to state that our secretary, 
Miss Zorski is doing an excellent 
job in her position. She even tells 
the boys to cut their speeches short 
so that they will not make more 
work for her. After all it is a 
hard job.

So, with lotions of love and 
thanks to Misses Augustinus and 
Gaveda of the Maspeth lodge who 
paid a sick call to one of our mem
bers last month, we remain the dear 
old council 109, the only one of its 
kind in our vicinity. (No kidding 
throughout the entire colum, honest).

— LIL JONATHAN.

N. ANGLIJOS APSKRIČIO 
KUOPOMS

Naujosios Anglijos Apskritys drau
ge su Vyčių Centru yra pasiryžęs 
jubiliejinių metų vajų padaryti ko 
sėkmingiausiu. N. A. apskritys duo
da dovanų sidabrinę taurę tai kuo
pai, kuri prirašys daugiausiai naujų 
narių.

Taisyklės, beveik, tos pačios, kaip 
ir centro išskiriant, kad taškai bus 
duodami kuopoms, o ne atskiriems 
nariams. N. Anglijos apskričio vajus 
baigiasis Balandžio m. 18-tą, o se
kantį sekmadienį Balandžio m. 25 
per metinį apskričio susirinkimą So. 
Boston bus paskelbta kuopa, kuri 
laimėjo ir jai bus įteikta dovana.

Kuopų raštininkai prašomi įsitė- 
mėti, kad taškų skaičius bus spren
džiamas sulig Centro Raštininkės 
taškų stovio.

VINCAS KEREIŠIS, Pirmi

Fourteen — Vytis
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NEWARK, N. J. — COUNCIL 29
With a roll of drums and a clash 

of cymbals, we break forth to 
invite you all to our first dance. 
Johnny Mack and his Royal Com
manders will be there to play for 
you. We’ll greet you with a smile 
and dare you not to have a good 
time. Our surroundings are spacious 
and diversions will be many. Girls, 
don your prettiest Spring gowns. 
Boys, you look nice in tuxedos. Re
member — April 17, St. George’s 
Hall. Is it a date ?

We are acquiring new members 
every month. And I’m proud to say 
they already show signs of activity. 
As we increase in size, we shall 
increase in social and athletic activ
ities. Watch for an announcement 
about our gymnasts.

Congratulations to all new K of 
L officers. Will the Secretaries of 
all the New York and New Jersey 
councils send me their names and 
addresses, please ? Adele Baron, 88 
Warwick Street, Newark, N. J.

I think the cover of the last Vytis 
was unusually attractive.

Cheerio! — ADELE.

INDIANA HARBOR—COUNCIL 55
Well, first I will present the new 

officers who were selected to re
gulate the activity and run old “SS”. 
Here they are: Spiritual Advisor — 
Father Bičkauskas; pres. — August 
Mikalauski; vice pres. — John 
Waupsh; Rec. Sec. — Francis Jur
gutis; Treasurer — Mrs. Kudlo; 
FinJ Sec. — Mrs. Lucas; Correspon
dent and assistant, respectively — 
John Waupsh and Helen Strumskis.

Their main job this year will 
be to fire up more club spirit and 
enthusiasm, and to rejuvinate the 
drones that we have accumulated. 
Most of them merely participate in 
sports, thus getting most good at 
the least expense.

“Chuckling” Harry Yocis has been 
attending school. That’s why we 
miss his chuckles and smiles at our 
meetings. “Dangerous Louie” Las- 
kauski, otherwise known as “A Wo
man’s Fancy”, was given a surprise 
party before his departure to south
land.

The basketball team is the highest 
scoring team in the CYO league, 
but holds only second place honors.

Did I read that the membership 
drive is in full swing? Well, well 
boys and girls, let’s get to work. 
Get your friends while they’re 
young and inject some of that K of 
L spirit.

JW. — a knight.

CHICAGO, ILL — COUNCIL 4
Our new officers for this year 

are: President — Ed. Dauyotas;
Vice pres. — Alice Buches; Secret
ary — Antoinette Pikiel; financial 
sec. and treasuer — Frances Žitkus.

On Sunday, February 14 the 
council commemorated the Declar
ation of Lithuanian Independence 
in our parish hall. The Maskolai- 
čių dramatic group presented a 
play “Tautos Sūnūs ir Išgamos”, 
while the local choir sang many 
beautiful songs.

Meetings in the future will be 
held every third Friday of the 
month, except for the specials.

* * *
These new officers! Already they 

have sponsored a couple of socials. 
Misses Buches and Pikiel do make 
gracious hostesses. How obout giv
ing other young ladies a chance ?

Our Spiritual director Father Kis- 
kunas did a bit of traveling with 
Father Waiciunas. It is rumored 
that they were in Detroit.

Feb. 6, 1938 will be the first 
anniversary of married life for Miss 
Estelle Sledzius and Miss Estelle 
Astrauskas, two lassies from 18th 
Street. Best Wishes!

Probably it would not be a - bad 
suggestion to hold the K of L meet 
ings for the boys at Rakstis Neigh
borhood Drugs Store.

NEW YORK AND NEW JERSEY 
DISTRICT CONVENTION

The N. Y? — N. J. Knights held 
the District Convention in Jersey 
City, N. J. on Sunday, January 17, 
1937. A rainy day was probably the 
reason all Councils were not re
presented. P. Ivanauskas oficially 
opened the meeting and a prayer 
was said by Rev. Stonis of Jersey 
City, N. J. After hearing a few 
words from Adv. J. Laucka and 
Reverend Stonis, the previous mi
nutes were read, approved and ac
cepted. With reports of old business 
finished, new business was under 
way. The Mandate Committee, com
posed of A. Savickas, John Bray, 
and Tony Baylonis, reported that 
seven Councils were represented 
with thirty-six Delegates and nine 
guests.

A motion was brought in by Ed
ward Staniulis of Paterson, N. J. 
(our energetic Knight with his many 
points of order and parliamentary 
prodecure) to hold our Conventions 
every two months. After a short dis
cussion the motion was carried, thus 
promising us more meetings and ac

tivity. (a good excuse for the gang 
to get together).

A committee of three: Charles E. 
Bason, our National Chairman A. 
Mažeika and Peter Vaicel were se
lected to attend a Conference at our 
Lithuanian Consul P. Daugzvardis’ 
offices. Plans for the Welcom
ing, etc. are to be discussed regard
ing the coming of athletes from 
our sister organization Pavasarinin
kai.

Mr. A. Mažeika informed the con
vention of a membership drive. 
After submitting a few ideas he 
strongly urged the delegates to take 
this up in their respective Councils.

January being the month when 
all terms of office end, the Conven
tion proceeded to elect its new of
ficers. The new District Executive 
Board:

Chairman — Louis Ketvirtis C. 
124; 1st vice chairman — Peter 
Vaicels, C. 12; 2nd vice chairman — 
Miss Ann Stankus, C. 90; Treasurer 
— Charles E. Bason, C. 124; Secret
ary — Nellie Mockus, C. 90; Trus
tees: — A. Mažeika, C. 41; John 
Wainis, C. 67; John Spranaitis, C. 
611 All were unanimously elected.

Due to Paterson’s invitation the 
District Communion Breakfast will 
be held Sunday, April 4th, 1937 
when all our Knights are expected 
to receive Holy Communion in a 
body. Our District Convention will 
be held in the afternoon and a 
dance in the Parish Hall in the 
evening.

District Correspondent.

Visi, kas nori pažinti ir sekti Lie
tuvos moterų kultūrinį gyvenimą, 
skaito „NAUJĄJĄ VAIDILUTĘ“. 
Kiekviena gi moteris šį žurnalą pre
numeruoja, nes tik „NAJOJOJE 
VAIDILUTĖJE“ visų gyvenimo sri
čių atstovių interesai randa gyvo 
atbalsio ir pritarimo.

Be to, skaitytojos bus nuosekliai 
informojamos rengimosi meno klau
simu.

Šeimininkėms skyrius „Namų Ži
dinys“.

Žurnalas iliustruotas moterų kul
tūrinio gyvenimo vaizdais.

Prenumerata užsieny 15 litų.

Adresas: Kaunas, Laisvės ai. 3 b., 
Lithuania.

Vytis- Fifteen

17



Tai bent šaltis!...
Oregon mieste, Fred Weiland 85 

m. amžiaus miegojo šią žiemą kam
bary su atdarais langais} Kitą rytą 
atbudęs jis labai nustebo: jo dirbti
ni dantys buvo saite prišalę prie 
jo žandų.

SVEIKA — VERKTI
Londono dr. J. A. Goodfellow pa

skelbė esant sveika verkti. Mat, kiek
viena pralieta ašara sunaikinanti po 
28 bacilas akyje. Tad ašaros esan
čios labai gera dezinfekcijos prie
monė.

NESENSTANTI MOTERIS
Tai Lodzės gyventoja, kažkuri Ma

rija Zagorska, magistrato valdininko 
žmona. Jau 65 metų amžiaus, o at
rodo kaip 20 metų. Ją dabai’ tiria 
gydytojai. Ir visi jie neranda joje 
jokių pasenimo žymių. Tiesa, ji nie- • 
kad nesanti sirgus, niekad nerūkiu
si ir niekad negėrusi kavos/ Tačiau 
to dar neužtenka jos amžinai jau
nystei išaiškinti. O kitų nesenimo 
priežasčių ir gydytojai ligšiol ne
suranda.

MINISTERIS BALUTIS PAS 
ANGLŲ KARALIŲ

Vasario 4 d., Lietuvos nepaprastas 
pasiuntinys ir įgaliotas ministeris 
Londone Balutis įteikė savo skiria
muosius raštus Jo Didybei Jurgiui 
VI karališkuose Buckinghamo rū
muose.

AR GALIMA ŽMOGŲ PAŽINTI 
IŠ DANTŲ?

Vienas Amerikos Jungtinių Vals
tybių dantų gydytojas mano, kad 
žmogų galima pažinti iš dantų spal
vos. Jo teigimu, melsvi dantys reiš
kia žmogaus temperamintingumą, o 
gelsvi — žmogaus nerūpestingą gy
venimą. Iki šiol iš dantų tebuvo 
sprendžiama tik apie gyvulius, pav. 
arklių amžiui nustatyti. Kiek to gy
dytojo nuomonė apie žmogaus sa
vybės iš dantų sprendimą yra tikra 
ir pagrįsta, dar neištirta.

LAIKRAŠČIAI — KALBOS 
MOKYMO PRIEMONE

Prieš kurį laiką vienoje Londono 
mokykloje buvo pradėta mokyti 
gimtosios kalbos visai nauju meto
du. Mokytojas metė gramatikas bei 
chrestomatijas ir jų vietoje pradėjo 
naudoti laikraščius. Moksleiviai, sės
dami pamokoms, yra paraginami 
pasirūpinti po naujausią vieno laik
raščio numerį. Tą patį laikraščio nu
merį atsineša į klasę ir mokytojas. 
Parinkęs tinkamą straipsnelį, moky
tojas su moksleiviais skaito ir čia 
nagrinėja gramatikos bei sintaksės 
dalykus, o kartu ir aptaria pasitai
kiusias kalbos klaidas, stiliaus ne
sklandumus ir t. t. Pasakoja, kad 
naujasis būdas mokytis kalbos vai
kų yra labai mėgstamas, nes medžia
ga nesanti kasdieną ta pati, jiems 
žinoma ir įkyrėjusi, o vis nauja ir 
įdomiį Naujuoju metodu kalbos mo
kymo vaisiai gaunami visai neblogi, 
daug geresni nei senu metodu.

LIURDO GYDYTOJŲ BIURAS 
IR JO VEIKIMAS

Liurdo gydytojų biuro vedėjas dr. 
Vallet spaudai suteikė labai įdomių 
davinių apie šio biuro veikimą. Kas
met į Liurdą atvyksta apie 25 tūk
stančiai ligonių. Kasmet atsitinka 
apie 10 tokių nepaprastų išgijimų, 
kurių gydytojai jokiu būdu negali 
išaiškinti gamtiniu būdu. Liurdo gy
dytojų biuras yra prieinamas visiems 
gydytojams be jokios išimties. Visi 
į Liurdą atvykstantieji ligoniai turi 
atsivežti savo ligos istoriją. Kai li
gonis pasveiksta, jis ir jo ligos is
torija rūpestingai ištiriama. Gydyto
jai yra labai atsargūs ir praeina ma
žiausia metai, o dažnai net ir ke- 
leri, kol gydytojų biuras del pas
veikimo pasako galutinę savo nuo
monę. Tuo laiku pasveikusieji šio 
biuro gydytojų sąjungos narių rū
pestingai tyrinėjami, šiai sąjungai 
priklauso 2.400 gydytojų iš 20 tau
tų. Kad pagijimas būtų pripažintas 
gamtišku būdu neišaiškinamas, rei
kia, kad jis įvyktų be jokios medi
cinos ir vaistų pagalbos ir ne ilgiau 
kaip per 24 valandas.

“CURRENT MOVIES”
Outcast (Major Prod.-Corp.): An 

indictment of mob justice, this film 
ranks well up on the list of human 
interest stories. A doctor acquitted 
of a murder charge attempts to start 
over again in a country town only 
to have his past catch up with him. 
At times exciting, at times compell
ing, “Outcast” has good performan
ces by Warren Williams, Karen 
Morley and Lewis Stone. Included in 
the cast are Esther Dale, John Wray 
and Jackie Moran<

The Good Earth (M-G-M>: The 
$3,000,000 picturization of Pearl 
Buck’s Pulitzer prize-winning novel 
is brought to the screen amid much 
and deserved fanfare. Running for 
more then two hours, the picture 
traces the story of a Chinaman who 
loved the soil and the woman he 
took from slavery and married. Ex
ceptional preformances are given by 
Paul Muni and Luise Rainer. A 
splendid supporting cast includes 
Waltei’ Connolly, Tilly Lisch, Keye 
Luke, Charley Grapewin, Jessie 
Ralph and Harold Huber.

Maid of Salem (Paramount): The 
days of belief in witchcraft and the 
grimness of puritan intolerance are 
molded into excellent drama. Focal 
point of the action is the village of 
Salem, Mass., in 1642. In the cast 
are Claudette Colbert, Fred Mac- 
Murray, Benita Granville and Ed
ward Ellis.

On The Avenue (20th Century- 
Fox): Dick Powell is in again, this 
time to the tune of music written 
by Irving Berlin. The Berlin score 
and the anties of the Ritz Brothers 
help immeasurably ao divert atten
tion from a plot careful to deviate 
in no way from the tried and true 
musical comedy formula. Also in the 
cast are Ailce Faye, Madeleine Car
roll, George Barbier, Alan Mowbray, 
Walter Catlett and Stepin Fetchit.

Sixteen Vytis
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Karaliaus

JUOKELIAI

HUMOR
Vaistai ----  King’s Medicine

TEISME
Į teismą pakliuvo valkata, kuris 

turėjo ilgą juodą barzdą.
Teisėjas, išklausęs visus apkaltini

mus, tarė:
— Jeigu visa tai, kas tau užme

tama, yra tiesa, tai tavo sąžinė turi 
būti juodesnė už tova barzdą.

— Jeigu apie sąžinę galima spręs
ti iš barzdos, tai tamsta, ponas tei
sėjau, sąžinės visai neturi, — at
sikirto kaltinamasis.

Mat, teisėjas buvo be barzdos.
------x------

Traukiniu važiuojant kaimietis ima 
valgyti dešrą. Tame pat skyriuje 
važiuoja ponia su šuniuku. Ji rau
kosi, — matyt, jai nepatinka deš
ros kvapas. Kaimiečiui kiek pasi
šalinus, ponia išmeta dešrą pro lan
gą. Grįžta kaimietis, pasigenda deš
ros, bet nieko nesako. Valandėlę pa
laukus, nepastebint poniutei, kaimie
tis išmeta jos šunį už vagono lan
go. Tada šuniuko savininkė sako:

—• O kurgi mano šiuniukas ?
— Tamstos šuniukas nusivijo ma

no dešrą, — atsakė kaimietis.
------x------

ŠEIMOS PASIKALBĖJIMAS
— Mano brangusis, gražūs rūbai 

moteriai yra taip pat reikalingi, 
kaip rėmai gražiam paveikslui.

— Sutinku, mano brangioji, bet 
turiu prisipažinti, jog dar nemačiau 
paveikslo, kuris būtų kas savaitė 
dedamas į naujus rėmus.

----- x------
AMŽINAI SĖDĖTI NENORI

Žmona girtam vyrui:
— Tu ir vėl iš saloono grįžti kaip 

kiaulė ?
—Ko gi tu, pagaliau nori iš 

manęs? Matyt, tau patinktų, kad aš 
ten amžinai sėdėčiau.

------x------
KELNAITĖS IRGI TEN BUVO

— Bobut, aš šiandien bavau įsili
pęs į pat kriaušės viršūnę!

— O tu, šelmi, užmiršai, kad tavo 
naujos kelnaitės!

— Ne, neužmiršau, bobut, kelnai
tės irgi ten buvo.

IŠMĖGINO

Ponas: Kokia čia kvarada, kad
degtukai nedega, galvutė nusimauna. 
A! sudrėkę biaurybės! į tarną), 
eik, parnešk degtukų, bet pamėgink, 
kad gerai degtų!

Tarnas po geros valandos grįžta 
ir paduoda.

Ponas braukia vieną — nedega, 
antrą — nedega, trečią ir gi ne
dega. — Kokius tu čia, po plynių, 
degtukus, parnešei, kad nė vienas 
nedega!

Tarnas: Aš nežinau, aš išmėginau 
visus, braukiau visus ir man visi 
degė...

------x------

Į Kauną pas brolavaikį atvažiavo 
paviešėti iš kaimo dėdė. Brolavaikis 
parodęs keletą įžymesnių vietų, ve
dasi ir į Vytauto kalną. Senis vos 
užsikrapštė ant kalno.

— Pažiūrėk, dėde, kaip puiku ten 
apačioje... gėrisi Brolavaikis miesto 
reginiu.

— Tai kokių gi kelmų tu tempei 
mane čionai, jeigu apačioje taip gra
žu ir gera ?

------x------
žmonių Nnuomonė Apie Pinigus

Žydui — dangus. Davatkai — iš
ganymas. Studentui — linksmas gy
venimas. Amatninkui — butelis deg
tinės. Ūkininkui — gyvenimo tiks
las. Moteriai — gražus parėdalas. 
Filosofui — niekniekis. Vargdieniui 
— pietūs. Kvailiui — peilis.

------x------

PALINKĖJO

Direktorius, atsisveikindamas su 
savo žemesniais tarnautojais, per
duoda jiems savo linkėjimas:

— Mano gerbiamieji! Apleisdamas 
šią įstaigą, aš linkiu jums ištikimai 
tarnauti ir dirbti tėvynės labui, 
kad jūsų tarpe neatsirastų valdiškų 
pinigų aikvotojų, kyšininkų ir pa
našiai.

Valdininkai vienu balsu atsako:
— To ir tamstai linkime, pone 

direktoriau.

A.L.R.K. FEDERACIJA
Spaudos Mėnuo

Vasaris yra katalikiškos spaudos 
platinimo mėnuo. Amerikos katalikų 
veikimo centras — Nacionalė Kata
likų Gerovės Konferencija p skelbė 
didžiulį spaudos vajų. Tam darbui 
sumobilizavo visas savo jėgas. Ar
kivyskupai ir vyskupai savo gany
tojiškuose laiškuose tikintiesiems nu
rodo katalikiškos spaudos reikšmę ir 
ragina prenumeruoti ir visokiais bū
dais remti katalikiškus laikraščius. 
Tuo reikalu ir iš sakyklų tikintieji 
girdi paraginimus. Į spaudos vajų 
įsikinko katalikiškos organizacijos. 
Neatsilieka ii' katalikiškos mokyklos: 
mokiniai pasidalina darbu ir eina per 
namus užrašynėdami laikraščius ir 
pardavinėdami knygas.

Gaila, kad mes, lietuviai katalikai, 
į savosios spaudos platinimo darbą 
taip neįsijudiname. Reiktų, kad ir 
mes pasinaudotume bendruoju Ame
rikos katalikų spaudos vajumi. Juk 
ir mums svarbu, kad į kiekvieno 
lietuvio namą ateitų bent vienas lie
tuviškas katalikiškas laikraštis. Del 
to Federacijos apskričiai ir skyriai 
šiemet būtinai turi suorganizuoti 
vajų. Tą darbą reik pradėti šį mė
nesį ir jį tęsti per visą Gavėnią. 
Kur yra lietuvių parapijos, reikia 
prašyti gerb. kunigų, klebonų, kad 
jie šiame svarbiame darbe padėtų 
ir savo paraginimais bažnyčiose ir 
spaudos vajaus komitetų sudaryme 
bei katalikiškos spaudos agentūrų 
įsteigime paparapijose. Prie katali
kiškos spaudos vajaus dedasi šie 
laikraščiai: dienraštis „Draugas“,
„Darbininkas“, „Garsas“, „Amerika“, 
„Vytis“, „Moterų Dirva“, „Studentų 
Žodis“, „Laivas“, „Pažanga“.

Amerikos Lietuvių Muziejus

Centro Valdyba pritarė dienraščio 
„Draugo“ iškeltam klausimui steigti 
Amerikos Lietuvių Muziejų prie 
Mariampolės Kolegijos, jei bus su
sitarta su Tėvais Marijonais. Sky
riai prašomi tą klausimą apsvarsty
ti ir savo nusistatymą pranešti cent
rui, nes šių metų kongrese reiks jį 
vienaip ar kitaip išrišti.

Federacijos Kongresas

Centro Valdyba nutarė šių metų 
Federacijos Kongresą laikyti rug- 
piučio 24, 25 ir 26 dd. Naujojoj 
Anglijoj.

LEONARDAS ŠIMUTIS, 
A.L.R.K.F. Sekretorius.
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K of L CALENDAR

K of L COUNCIL 36
GAIETY DANCE

Saturday, April 21, 1931 
I. C. BALLROOM 

44th and California Ave.

COUNCIL 29 — NEWARK
SPRING DANCE 

Saturday, April 17, 1937 
ST. GEORGE AUDITORIUM

April 18, 1937

CHICAGO DISTRICT 
KNIGHTS of LITHUANIA

"DAINOS CHOIR”
CONCERT — DANCE

SOKOL HALL

23rd St, and Kedzie Ave.

'NEW ENGLAND DISTRICT K of L 
*. ANNUAL PICNIC

July 18, 1937
RUMOVA PARK
Brockton, Mass.

HAVE YOUR-- •

TICKETS

PLUGGERS

PROGRAMS

POSTERS

LETTERHEADS

ENVELOPES

BUSINESS CARDS

STATEMENTS

BOOKLETS

PRINTED AT

4736 South Wood Street Chicago, Ill.

LAFayette 6298
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